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. REPUBLIQUR FRANGAISE

PREFET DE LA MANCHE

Préfecture

Direction de I'action économique et de la coordination départementale
Bureau de la coordination des politiques publiques

et des actions mrermtmsrene]!es

Réf: n® 14 186-GH

ARRETE
AUTORISANT LA COOPERATIVE LES CELLIERS ASSOCIES
A EXPLOITER UN ATELIER DE FABRICATION ET DE
CONDITIONNEMENT DE CIDRE ET DE JUS DE POMMES
A CONDE SUR VIRE

LA PREFETE DE LA MAMCHE
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

vu la directive européenne n® 2008/1/CE du 15 janvier 2008 relative a la prévention et & la réduction
intégrées de la pollution {IPPC) ;

vu le Code de IEnvironnement, et notamment ses titres 1% et 4 des parties réglementaires et
législatives du Livre V ;

VU la nomenclature des installations classées codifiee a lannexe de Tarticle R.511-9 du Code de
I'Environnement ; :

vu l'arraté ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

vu l'arrété ministériel du 02 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'sau
ainsi qu aux émissions de toufe nature des installations classées pour la protection de l'environnement

soumises a autorisation ;

YU I'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié, relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ;

vu l'arrété ministériel du 07 juillet 2009, relatif aux modalités d'analyse dans lair et dans 'eau dans les
ICPE et aux normes de référence ; '

VU Farrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié, relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein
des installations classées pour la protection de 'environnement soumises & autorisation ;

v l'arrété ministériel modifié du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles
R. 541-43 et R. 541-46 du Code de I'environnement ;

vu larrété préfectoral cadre du 13 avril 2012 relatif a la définiion des seuils et des territoires
hydrographiques pour la mise en ceuvre des mesures de limitation des usages de 'eau en période de
sécheresse dans le département de la Manche ;
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WU la demande présentée le 1% décembre 2011 complétée le 18 juin 2012 et le 06 aolt 2012 par la
S.A.S. Les Cidres de Terroir dont le siége social est situé & Cahagnes (14} en vue d'obtenir Pautorisation
d’exploiter une unité de fabrication et de conditionnement de cidre d’une capacité maximale de 150 000 hl
par an sur le territoire de la commune de Condé-sur-Vire, Rue Raymond Br(ilé ;

RHLE le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

vy la fusion de la S.A.S. Les Cidres de Terroir dans la Coopérative Les Celiiers Associés dont le slege
social est situge 4 Pleudihen sur Rance (22) au 1°" septembre 2013 ;

WU larrété préfectoral en date du 12 décembre 2012 ordonnant organisation d'une enquéie publigue
pour une durée de 32 jours du 14 janvier 2013 au 14 février 2013 inclus sur le teriitoire des communes de
Condé sur Vire, St Romphaire, |.e Mesnil Raoult et La Mancelliére sur Vire ;

Yy l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans cette comimune de l'avis au public ;

YU la publication en date des 21 et 29 décembre 2012 ainsi que les 15 et 19 janvier 2013 de cet avis
dans deux journaux locaux ;

Wi le registre d'enquéte et I'avis du Commissaire Enquéteur ;

YU les avis émis par les conseils municipaux des communes de Condé sur Vire, St Romphaire, Le
Mesnil Raoult et La Mancelliere sur Vire ; .

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
vu le rapport et les propositions en date du 25 février 2014 de Tinspection des installations classées |

VU 'avis en date du 18 mars 2014 du conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et téchnologigues au cours duguel e demandeur a eu la possibilite d'étre entendu ;

vu I'absence d'observation du pétitionnaire sur le projet d'arrété porté & sa connaissance par courrier du
26 mars 2014 ; .

‘CONSIDERANT quen application des dispositions de larticle L.512-1 du Code de PEnvironnement,

l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, fixées par
Parrété préfectoral d'autorisation permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour
les intéréts mentionnés a Particle L.511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commedité du

voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
I'environnement ;

CONSIDERANT que le projet d'arrété préfectoral a été porté a la connaissance du demandeur ;
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHARITRE 1.1 - BEMEFICIAIRE EY PC_JRTE"E DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1 - Exploitant #iinlaive de Pauiorisaiion

La coopérative LES CELLIERS ASSQCIES représentée par Directeur dont le siége social est situe a
Pleudihen-sur-Rance est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter
sur le territoire de la commune de Condé sur Vire, rue Raymond Br(l&, les installations détaillées dans les
articles suivants. :

Artlcle 1.1.2 - Modificaiions apporiées aux prescripiions des actes antéleurs

lLes prescriptions de l'arrété préfectoral d’autorisation du 22 aolt 1990 et de I'arrété préfectoral modificatif du
07 février 1991 sont supprimees.

Article 1.1.3 - Insiallations non visées par Ia nomenclatuie ou soumises 3 déclaraiion

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicabies aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans ['établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

Articte 1.21 - Liste des installations concerndes par une rubrigue de la nomenclature des
installations clagsées

: A, B, . - Mature de Critére de Seuil du Unité Volume Unités du
Rubrique| \i~v'|  Libellé de la rubrique (activité) Vinstallation classement | critdre cri[:gre autorisé a";’t'g:;;eé
Chaine de
Préparation, conditionnement|  brassage, Capacité de
22521 A de cidre cuverie et lignes| production |> 10 000| hifan [150 000 hlfan
de annuelle
conditionnement
Préparation, conditionnement '
de boissons (biére, jus de
frull'ts, ﬂ”tf? S bdo;ssons)z, .a Préparation et | Capacité de
2253-1| A mmé‘?:fegs':;‘uxejee:;u o |conditionnement| production |>20000| Ij |40000| 1]
y . .| dejus defruits | journaliére
eaux de table et des activités .
visées par les rubriques 2230,
2250, 2251 et 2252,
Préparation ou conservation
de produits alimentaires |
d'origine végétale, par
cuisson, appertisation,
'surgélation, congeélation, Installation de
9990.B lyophilisation, déshydratation,| déshydratation Quantite:z de
24 E [torréfaction, efc., & l'exclusion| du marc de produits >10 t/j 80 t/]
) du sucre, de la fécule, du pommes entrants
malt, des huiles, et des | (séchair & marc)
aliments pour le bétail mais y
compris [es ateliers de
maturation de fruits et
[égumes




]
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; : i e I et Unitd 1 Unités du
Rubrigue ?\iCD*' Lilallé de fa rubrigue {activiié) i’ii\:izzgleez tvilgn cfl:a:;l; ix:agﬁt S!;‘:;;é;u r‘i'ic‘ltgre ;ﬁg’;iﬁ E‘:L?iig:‘lr;%
Installation de refroidissement Pui
évaporalif par dispersion 1 tour ircuit Ahmssaimce
2021h| D | deau dans un flux d'air our BN ClTeUt | e e | <3000 | KW | 378 | KW
généré par ventilation ouvert evacu ?
mécanigue ou naturelle maximale
Instaltation de combustion,
lorsque Finstallation
consomme exclusivement,
seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pétiole
liquéfiés, du fioul domesticue,
du charbon, des fiouls lourds| 1 chaudiere Puissance
ou de la biomasse, & BABCOCK thermique
2970-A| NC!| lexclusion des instatlations WANSON . ? del = 2 MW | 1,835 | MW
visées par d'autres rubrigues | fonctionnant au Ti?\}éltg?a; on
de la nomenclature pour gaz naturel
lesquelles la combustion
participe & la fusion, la
cuisson ou au traitement, en
mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres
entrantes
Stockage de matiéres ou
produits combustibles en
enfrepdts couverts 4
I'exception des dépots utilisés
au stockage de catégoeries de
matiéres, produits ou
substances relevant, par Quantité de
1510 {NC| ailleurs, delaprésente  |Enfrepotde lile | matiéres < 500 t 128 t
nomenclature, des hatiments combustibles
destinés exclusivement au
remisage des véhicules 2
moteur et de leur remorque,
des établissements recevant
du public et des entrepots
frigorifigues
Dépdt de papiers, cartons ou| Stockage de
matériaux combustibles cartons et
analogues y compris les  d'étiquettes dans|  Volume
1530 | NC | produits finis conditionnés, & l'atelierde . | susceptible | <1000 m® | 662 me
lexception des maintenance et | d'étre stocké
établissements recevant du | dans 'entrepdt
public de Ifie
Stockage de bois ou
matériaux combustibles
analogues y compris les Stf(:;(easg:t%%
produits finis conditionnés et I%il?Ch ons de
les produits ou déchets .
répondant & la définition de la liége dans la Volume
1532 |NC bi - zone de susceptible [ <1000 | m* | 333 m?
iomasse et visés par la "
: stockage au | d'étre stocké
rubrique 2910-A, ne relevant Nord du site et
pas de la rubrique 1531, & dans l'entrepot
l'exception des de l'ile
établissements recevant du
public _
2663-2 | NC [Stockage de pneumatiques et| Stockage de Volume |[<1000| m® | 790 m?
produits dont 50 % au moins films étirables, dg susceptible
de la masse fotale unitaire est casiers d'étre stocke
composée de polyméres | plastiques et de
{matiéres plastiques, capsules de
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b . Unitd Uniiés du
Rubrique '%ig; Libzllz de la rubiique (activité) ’Pligure F!e Critere ae. - Se.ﬁ"!_,ciu du V'{IUTG volumne
Pinstataiion classement ci iteu.‘ critdre autoiisa autorisé
surbouchage
caoutchoucs, élastoméres, da'}fs l? zone de
résines et adhésifs N?)n?c? dig:itzuet
synthetiques) dans l'entrepdt
de I'le
Capacité da
Broyage, concassage, production | <300 | #j | <300 i
criblage, déchiquetage, journaliére
ensachage, pulvérisation,
trituration, granulation, et
nettoyage, tamisage, blutage,
mélange, épluchage et puissance
. décortication des substances| Installation de | installée de
2260 | NC | végétales ei de fous produits | broyage des | lensemble _
organiques naturels, y pommes des machines| <100 | kKW | 80 kW
compris [a fabrication fixes
d'aliments composés pour conceurant au
animaux, mais a l'exclusion fonctionneme
des activités visées par les nt de
rubriques 2220, 221, 2225, Pinstallation
2226
* A ! installation soumise a autorisation

E
D
NC

: installation soumise & enregistrement
: installation soumise a déclaration
: installation non soumise au cadre réglementaire

Article 1.2.2 - Sifuation de Pétablissement

Les installations autorisées sont situges sur les parcelles référencées AD7 et AD8 de la commune de
Condé-sur-Vire. La surface totale de ces parcelles est de 55 000 m? pour une surface construite de 6 531
m2. A cette surface batie s'ajoute une partie de I'entrepét de I'fle pour une superficie de 4 570 m?, situé sur la
parcelle référencée ADB. Cet entrepdt, dédié au stockage d'emballages et de produits finis de la cidrerie,

appartient et est exploité par la société AGRIAL.

La cidrerie exploite par ailleurs une lagune aérée de stockage de ses effluents de 4 000 m? localisée sur la
parcelle AD15.

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon

suivante :

- 3silos de stockage de pommes en extérieur

- un batiment de production et de conditionnement comprenant les installations de traitement des
pommes, de stockage des jus et cidres (cuverie), latelier d'embouteillage, le séchoir & marc et le

stockage des produits finis

- un batiment énergies (chauiferie) - atelier de maintenance,

- de locaux administratifs.

Ces installations, auxquelles s'ajoutent une partie de F'entrepdt de Ile et la lagune aérée, sont reportees
avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement annexé au présent arrété (annexe 1).



CHARPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D AUTORISATION

Article 1.3.1 - Conforiié au dossise da demands dautoisaiion

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les. différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les autres réglementations en vigueur,

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas éié mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHARITRE 1.5 - PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

Sans objet.

CHAPITRE 1.6 - GARAMTIES FINANCIERES

Sans objet.

CHAPITRE 1.7 - MODIFICATIONS ET CESSATION IYACTIVITE

Article 1.7.1 - Porier & connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.7.2 - Miise a jour dos études des dangers et d’'impact

Les études des dangers et d'impact sont actualisées & l'occasion de toute modification importante soumise
ou non a une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préefet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par 'exploitant.

Article 1.7.3 - Equipements abandonnés

Les &quipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.7.4 - Transfert sur uﬁ auire emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations classées visées sous l‘article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déctaration.

Article 1.7.5 - Changement d’exploitant

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, e successeur fait la déclaration au préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitation. 1l s'assure que toutes les pieces du dossier prescrites a larticle
2.6.1 du présent arrété [ui sont remises. :

Article 1.7.6 - Cessation d’activité

Lorsque l'exploitant met & Parrét définitif 'une de ses installations, il nofifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci. Cette notification est accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des
terrains d'emprise de linstallation ainsi qu'un mémoire sur l'état du site.
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Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues ainsl que Ta nature des fravaux pour assurer, dés |'arrét
de l'exploitation, la mise en sécurité du site et doit comprendre notamment :

o ['évacuation etfou I'élimination de toutes les installations, matiéres premiéres et produits finis ;
o Pévacuation et I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site ;
o la coupure des énergies (eau, gaz et lectricitd) ;

o les interdictions ou limitations d'accés au site ;

o la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

o la surveillance des effeis de l'installation sur son environnement.

L'exploitant doit placer le site de Finstallation dans un état tel quil ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & Iarticle L.5711-1 du Code de I'Environnement et gu'il permette un usage futur du site déterminé
selon les dispositions des arficles R. 512-39-2 et R. 512-39-3 du Code de I'Environnement.

Lors de la notification adressée au préfet, 'exploitant transmet au maire ou au président de 'établissement
public de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au propriétaire du temain
d'assiette de linstallation les plans du site et les études et rapports communiqués & I'administration sur la
situation environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi que ses propositions sur le type
d'usage futur du site qu'il envisage de considérer. Il fransmet dans le méme temps au préfet une copie de
ses propositions. .

En cas de cessation définitive d'activité, méme partielle, conduisant & la libération de terrains susceptibles
d'étre affectés a un nouvel usage et lorsque les types d'usage futur sont déterminés, dans le dossier de
demanda d'autorisation d'exploiter ou en application de l'article R. 512-39-2 précité, l'exploitant fransmet en
outre au préfet un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer fa protection des intéréts
mentionnés a I'article L.511-1 du Code de 'Environnement, comprenant notamment

o les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ,

o les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement
polluées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

e enh cas de besoin, [a surveillance & exercer,

o les limitations ou interdictions concernant faménagement ou futiisation du sol ou du sous-sol,
accompagnés, le cas échéant, des dispositions proposées pour mettre en ceuvre des servitudes ou

des restrictions d'usage.

Lorsque la cessation d’activité concerne des Installations soumises & lacquittement d'une taxe générale sur
les activités polluantes assise sur 'exploitation d'un établissement (dite "TGAP a I'exploitation” — art. 266
sexies et suiv. du Code des Douanes), I'exploitant dépose une déclaration auprés du service des douanes
dans les frente jours qui suivent la date de fin de son activité. Une copie de la déclaration est adressée a
PInspection des Installations Classées. :

Article 1.7.7 - Vents des teriains

En cas de vente des terrains, I'exploitant est tenu dinformer par écrit l'acheteur que des installations
classées soumises 4 autorisation y ont &té exploitées. Il linforme également, pour autant qu'il les connaisse,
des dangers ou inconvénients importants qui résultent de I'exploitation de ces installations.

Si le vendeur est I'exploitant de Tinstallation, il-indique également par écrit & Facheteur si son activité a
entrainé 1a manipulation ou le stockage de substances chimiques ou radioactives. L'acte de vente atteste de

Faccomplissement de cette formalité.



CHAPITRE 1.8 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le pigsent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Il peut &tre déféré devant le Tribunal
administratif de Caen :

o par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui commence & courir du jour ol le
présent acte leur a &té notifié ;

¢ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un dé&lai d'un an & compter de la publication ou de
l'affichage de ces décisions.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de larrété autorisant
I'ouveriure de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne soni pas recevables & déférer
ledit arrété a la juridiction administrative,

Il peut également, dans ces délais, faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de département ou
d’un recours hiérarchique auprés du Ministre chargé des Installations Classées. Cette démarche interrompt
le délai de recours contentieux. En cas d'exercice successif d'un recours gracieux puis d'un recours
hiérarchigue, ce délai n'est reporté qu'une fois.

CHAPITRE 1.9 - RESPECT DES AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legistations et
réglementations applicables, et notamment le Code Minier, le Code Civil, le Code de I'Urbanisme, le Code
du Travail et le Code Général des Collectivités Territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

|'exploitant devra respecter les lois et réglements relatifs a la protection du patrimoine archéologique.
L'exécution des travaux, de diagnostics, de fouilles ou mesures éventuelles de conservation, prescrits par

ailleurs au titre de F'archéologie préventive, est un préalable & tous travaux de terrassement (y compris
phase de découverte) dans les limites fonciéres correspondant aux activités autorisées par le présent arréte.

CHAPITRE 1.10 - SANCTIONS

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, -indépendamment des sanctions
pénales, les sanctions administratives prévues par le Code de I'Environnement pourront étre appliquées.



TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPNRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Ariicle 2.1.1 - Obieciifs généraux

['exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour: ’

o [imiter la consommation d'eau et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

o gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantiiés rejetées ;

o prévenir en toutes circonstances, émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matigres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commedité de voisinage, la santé, la salubiité publique, 'agiicuiture, la protection
de la nature et de l'environnement, la conservation des sites et des monuments ainsi que les élements du
patrimoine archéologique.

Article 2.1.2 - Consignes d’exploiiaiion

L’exploitant &tablit pour l'ensemble des installations des consignes d'exploitation comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentang, en particulier pour travaux de modification ou d'entretien, de
facon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du preésent arréte.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer fa protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ....

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 - Propreté

L 'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2 - Esthétique

Les abords de I'nstallation, placés sous le contrdle de l'exploitant sont améhégés et maintenus en hon état
de propreté (peinture, ..). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement, ...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent améte est
immédiatement porté 3 la connalssance du préfet par l'exploitant. - . :

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classces les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L511-1 du Code de I'Environnement. Cela concerne notamment

les situations suivantes :
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> Evénement avec conséquence humaine ou environnementale ;

» [Evénement avec intervention des services d’incendie et de secours ;

» Pollution accidentelle de 'eau, du sol, du sous-sol ou de l'air ;

» Rejet de matiéres dangereuses ou polluantes, méme sans conséquence dommageable, & F'exception
des rejets émis en fonctionnement normal, dans les conditions prévues par les prescriptions de
fenctionnement applicables aux installations du dépét.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis sous quinze jours par 'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise a minima :

- la situation des installations au moiment de l'incident ;

- une desciiption chronologigue des faits ;

- les mesures mises en ceuvre pour placer les unités en position de sdreté ;

- une premiére estimation qualitative et quantitative des conséquences (humaines, matérielles,

économigues ou environnementales) de 'événement.

Ce rapport est complété dans les meilleurs délais par ;
- une analyse des causes, des circonstances ayant conduit & l'incident ainsi que des conségquences

de ce demier ;
- les mesures mises en oeuvre pour éviter le renouvellement d'un accident ou incident similaire et

pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

En outre et dans la mesure du possible, Pexploitant infarme Pinspection des installations classées des
événements particuliers, tels feu, odeur, bruit significatifs, survenus sur son site dont il a connaissance et qui
sont perceptibles de Fextérieur du site.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE 1/INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

o le dossier de demande d'autorisation initial, ainsi que les dossiers d'extension et de modification ;

o les plans tenus & jour ;

o |es récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumnises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation ;

o les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement ;

o tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, sous réserve que des dispositionis soient prises pour la
sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSWMETTRE A L’ INSPECTION

L'exploitant doit fransmettre a I'inspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités/échéances
Article 1.7.6 Notification de mise a larrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activite
Aticle4.1.4  [apport justifiant de la mise en ceuvre desp ¢ ioq dalais fixes 4 Farticle 4.1.4

mctions visant a limiter la consommation d’eau

Réduction du nombre de points de rejets desg
Article 4.3.5 eaux pluviales et traitement des rejets des eauxDans les délais fixés & larticle 4.3.5
susceptibles d'étre polluées




IES

Dans les 2 ans suivant la notification du

At 1 e e . ans
rlicle 7.1.1 Eificacité énergétique nrésent arrété puis tous les 5 ans

Etude technico-économigue dans les 6 mois

Article 8.7.9 Bassin de confinement suw_ant_ la notification dg prése_pt arrété et
réalisation des travaux nécessaires dans les
12 mois

. ) . . . Bilan de l'année N-1 transmis au plus tard lg]

Article 2.2.10  [Bilan du suivi de la concentration en légionelles 20 aviil de Pannée N

Article 10.2.2  [Prélévement d'eau Tous les mois

Article 10.2.4  JAutosurveillance des déchets Annuelle

Article 10.3.3  [Niveaux sonores Lors de la prochaine campagne de pommes]

puis tous les 3 ans

Article 10.4.1

Déclaration aninuelle des émissions

Annuelle - avant le 1% avril de 'année




TITRE 3 - PREVENTIONM DE LA POLLUTEDN ATMODSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Aiticle 3.1.1 - Disposiilons générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et I'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective &t le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergetique.

les installations de traitement devront étre concues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles efles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent éire congues, exploitées et enfretenues de
maniére :

o & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

o & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées. L'inspection des installations classées en sera informée.

Le brilage & Fair libre est interdit. Seuls les exercices de lutte contre lincendie peuvent justifier la
combustion de produits en dehors des cadres visés par le présent arrété. Dans ce cas, les produits brilés
sont identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception
et l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression
interne devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilité.

Avrticle 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & Forigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a ta santé ou a la sécurité publique.

La gestion des installations de prétraitement des eaux industrielles et de la lagune aérée sera menée de
maniére 2 limiter le risque d'émanation d'odeur. En particulier, I'exploitant prendra toutes les dispositions
nécessaires pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d’anaérobie et limiter le temps de
stockage des déchets issus du prétraitement des effluents. Les conditions de stockage avant évacuation
desdits déchets seront définies de maniére & empécher la perception d'odeur en dehors de I'établissement.

La lagune et les équipements seront régulidrement entretenus et débarrassés de tout dépét de produits
fermentescibles susceptible d'occasionner la formation d'odeur.

l'entreposage de tous déchets susceptibles d'émetire des odeurs doit étre réalisé dans des conditions
adaptées & la problématique des nuisances olfactives. Sauf disposition particuliére du type contenant
étanche, ces déchets ne devront pas &tre stockés & I'extérieur. B

L'inspection des installations classées peut demander, notamment en cas de plaintes pour géne olfactive, la
réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure

prévention des nuisances.

ST
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Article 3.1.4 - Yoizs ds eirculation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres ef de matiéres diverses :

o les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), régulieérement et convenablement neftoyées ;

o les véhicules sortant de I'nstallation n'entrafnent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation ;

o les surfaces oll cela est possible sont engazonnées ;
o des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et piace de celles-ci.

Article 3.1.5 - Emissions difiuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs, ...}. '

CHAPITRE 3.2 - COMDITIONS DE REJET

Article 3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est nécessaire pour refroidir les effiuents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres & manches, ...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacues, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminges pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmosphére, est congue de fagon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La parfie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de ['art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir, 8
aucun moment, siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouché est continue et lente. ' '

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans {a mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite.pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants a I'atmosphére. En particulier, les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées. .

Ces points doivent étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d'organismes
extérieurs & la demande de I'Inspection des Installations Classées.

Les incidents ayant entrainé le déc[enchemenf d'une alarme et/ou Famét des Installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.



Ariicle 3.2.2 - Conduiis ot insiallaiions raccoidées
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N° da installations Puissance ou caoacits Combustible llodalités de
gonduit | raccordéss Sl DU LRt HSE surveillance
. ‘ Permanent en
1 1 .
Séchoir a marc 5 MW Gaz nature fonctionnement
2 Chaudiére 1,535 MW Gaz naturel Octohoraire

Arricle 3.2.3 - Conditions géndrales de rejet

Havisus enm DHamaire en m Wiiesse mini d’éjaction en m/fs
Conduit n°® 1 17 1,45 5mfis
Conduit n° 2 8,5 0,6 5mis

Le débit des effluents gazeux est exprimé en maires cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de température (273 Kelvins) et de pression (101325 Pascals) aprés déduction de la

vapeur d'eau {gaz secs).

Article 3.2.4 - Valeurs limites des concentrations daas les reigts atimosphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :

o 3 des condifions normalisées de température (273 Kelvins) et de pression (101325 Pascals) apres
deduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;

o & une teneur en O, ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous :

Concentrations instantanées
Conduits n°1 et 2
en mg/Nm®
Concentration en O, ou CO, de référence 3%
Poussiéres 5
- ISOx en équivalent SO, 35
NOy en equivalent NO, 150
Monoxyde de carbone {exprimé en CQ) 100




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EM EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHARPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Article 4.1.1 - Crigine et consommaiion en eay

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans Iexploitation et la conception des
installations pour limiter la consommation d'eau de I'établissement. A l'occasion des remplacements et de
réfection de matériel, i doit rechercher par tous les moyens économiguement acceptables a diminuer au
maximum la consommation d'eau de l'établissement.

La réfrigération en circuit ouvert est notamment interdite, & l'exception des éventuelles opérations de
maintenance poncluelles.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés 4 la luite contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes .

Nom de la masss Prélaverment Dakit maximal (im®)
1 o

Ovigine de la ressource aan maximal annugi
¢ {m®) Horaire Journalier
Réseau privé ELVIR la Vire 50 000 50 400

Toute augmentation des consommations d’eau est portée & la connaissance de l'Inspection des Installations
Classées, avec tous les éléments d'appréciation (notamment la compatibilité avec le schéma départemental
de répartition des eaux).

Airticle 4.1.2 - Conception gt exploitation des installations de g' rélévement d’eaux
Sans objet.

Article 4.1.3 - Protection des réseaux d’eau potable et des milicux de prélévement

Les installations ne doivent, du fait de leur conception ou de leur réalisation pas étre susceptibles, de
permettre & 'occasion de phénoménes de retour d'eau la pollution du réseau public d'eau potable ou du
réseau d'eau potable intérieur par des matiéres résiduelles ou des eaux nocives ou toute substance non
désirable. . '

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes (disconnecteur & zone de pression réduite,...) sont installés afin d'isoler les réseaux
d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou
dans les milieux de prélévement. Dans le cas de la mise en place d'un disconnecteur, celui-ci doit faire
l'objet d'un controle annuel. Le rapport de controle est tenu a la disposition de inspection des instaflations

classées,

Les canalisations et.réservoirs d’eau non potable doivent étre entiérement distincts et différenciés des
- canalisations et réservoirs d’eau potable au'moyen de signes distinctifs conformes aux normes applicables.

_Article 4.1.4 - Limitation de la consommation d’eau et des rejets 3 la station d'épuration

Le programme d'actions, repris dans le tableau ci-aprés, est mis en ceuvre selon les délais précisés afin de
réduire les consommations du site et de limiter les rejets :

i -5 - -
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Descriplif de Pacilon Défai

Afelier traitement des jus : orientation des rejets en
fonctionnement des tambours a vide vers le réseau Décembra 2014
eau pluvials {et non plus vers la station d'épuration)

Atelier traitement des jus : suppresion du circuit ouvert ,
des tambours 3 vide Décembre 2015

Ensemble du site : éguiper les jets d'eau de pistolets Décembre 2014

Asticle 4.1.5 - Adapiaiion des oresoripiions sur jos préldvements en ¢3s dae séocheresse

Les prescriptions ci-aprés sont applicables & partir du moment ol I'établissement consomme plus de
50 000 m® par an, quelle que soit Forigine de I'eau (eaux superficielles, souterraines ou réseau d'eau
potable).

L'exploitant met en place les mesures prévues ci-dessous pour limiter en tant que de besoin de manigre
temporaire les prélévements d'eau et les rejets de son établissement.

a - Mesures temporaires de limiiation ce la consomimatiion cleau ei des rejeis en cas dg
franchisgsement du seuil daleriz pour la mise en ceuvre des mesures de limitation des usades
de 'eau en période de sécheresse

Dés publication de larrété préfectoral déclenchant, en cas de franchissement du_seuil d'alerte, la mise en
application des mesures de limitation des prélévements d'eau, I'exploitant met en csuvre les dispositions
suivantes ;

o sensibilisation du personnel sur les économies d’eau & réaliser, affichage des régles élementaires a
respecter ;

o arrét de I'arrosage des pelouses, des espaces verts de I'établissement ainsi que du lavage des voies de
circulations et aires de stationnement de I'établissement sauf pour des raisons de sécurite ou d'hygiene
diment justifices.

o limitation des essais périodiques pour la défense incendie au strict nécessaire
Ces mesures sont lavées par arrété préfectoral.
b - Mesures temporaires de limitation des prélévements d’eau et des rejets en cas de

franchissement du seuil d’alerte renforcée pour la mise en ceuvre des mesures de limitation des
usages de I'eau en période de sécheresse

Dés pubiication de Farrété préfectoral déclenchant, en cas de franchissement du seuil d'alerte renforcée, la
mise en application des mesures de limitation des prélévements d'eau, l'exploitant met en ceuvre les
dispositions suivantes :

limitation des prélévements aux strictes nécessités des processus industriels ;

Q

o report des opérations "exceptionnelles, essais ou modifications de procédés générateurs d’une
surconsommation en eau ou générateurs d'eaux pofluées non strictement nécessaires a la production a
la maintenance ol au maintien du niveau de sécurité , : .

o mise en place si nécessaire d'un renforcement de la surveillance de la qualité des rejets en accord avec
I'inspection des installations classées. Au vu des constatations réalisées, des prescriptions
complémentaires pourront pourront étre &dictées ;

o transmission & [Plnspection des Installations Classées des besoins prévisionnels en eau pour les
4 semaines suivant la publication de I'arrété préfectoral. Cette information est renouvelée toutes les 4

semaines ;
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o fransmission hebdomadaire & l'inspection des installations classées des volumes d'eau consommes.

Ces mesures sont levées par arrété préfectoral.

¢ - Auires mesures temporaires de limitalion des prélévemenis 'eau ot des reieis

Dés publication de Farrété préfectoral déclenchant, en cas de franchissement du seuil de crise, la mise en
application des mesures de limitation des prélévements d'eau dans le réseau d'eau potable, et notamment
dans le cas ol les préldvements d'eau de '&tablissement sont susceptibles de mettre en péril Falimentation
en eau potable des populations, le préfet peut prendre toutes mesures supplémentaires pour limiter les
prélévements d'eau et les rejets de 'établissement.

Ces mesures sonf levées par arrété préfectoral.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIOWDES

Agticle 4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme 4 leurs dispositions est interdit.

A Pexception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes enire les réseaux de coliecte des effluents devant subir un traitement
ou étre défruits et le milieu récepteur. ‘

l.es procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilegiés pour
I'épuration des effluents.

Article 4.2.2 - Plan des réseaux

Un plan des réseaux (alimentation en eau, des eaux pluviales susceptibles ou non d'étre polluées, des eaux
usées et des eaux de procédés) est établi par Pexploitant. || est réguliérement mis a jour notamment apres
chaque modification notable, daté et tenu & la disposition de linspection des installations classées ainsi que
des services d'incendie et de secours.

Il doit faire apparaitre :

o [origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

o les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) ;

o les secteurs collectés ef les réseaux associés ;

o les ouvrages de toutes sortes (compteurs, points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques, ...} ;

o les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrile et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article £.2.3 - Entretien ef surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étahches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter. _ . ,

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Sauf exception motivée pour des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides
dangereux (préparations ou substances dangereuses) a l'intérieur de 'établissement sont aériennes.
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Aiticle 4.2.4 - Proteciion flos vészaux

Les effluenis aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles cle dégrader les réseaux d'égouits
ou de dégager des produits toxiques ou infllmmables dans ces égouts, éventuellement par melange avec
d'autres effluents.

Par les réseaux d'assainissement de ['‘établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
exierne ou d'un autre site industriel.

Un systéme doit permettre lsolement des réseaux de l'établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et acticnnables en toute circonstance
localement etfou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fenctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D'EFFLUENTS, LEURS DUVRAGES D’EPURATIOM ET LEURS CARACTERISTIOUES DE
REJET AU MiLIEY

Ariicle 4.3.1 - ideniificaiion des effiyenis

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants
e les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées ;

o les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, les eaux polluges lors d'un accident ou d'un incendie {y
compris les eaux utilisées pour l'extinction} ;

o les eaux polluées (les eaux de proc&dé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres, des
circuits de refroidissement, ...) et les eaux domestiques ;

o les eaux issues des installations de traitement interne au site (lagunage aérée).

Article 4.3.2 - Collecte des effluents

Les eaux usées industrielles de I'établissement ainsi que les eaux domestiques sont orientées vers la station
d'épuration exploitée par ELVIR afin d'y étre traitées. Eiles ne doivent pas contenir de substances de nature
4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement de la station d'épuration. Eiles subissent un
prétraitement et un lissage du débit des rejets de maniére a ne pas occasionner de pointe de charge
polluante.

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résuitant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers [es milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits. Les rejets dans les puits abscrbants sont notamment
interdits.

Article 4.3.3 - Gestion des ouvrages : conception. dysfonctionnement

- Le prétraitement cité & l'article 4.3.2 consliste en une décantation statique (bacs de décantation) des eaux de
transport des pommes, de lavage des filtres et des tambours a vide.

. Le lissage des rejets est assuré par l'orientation en période de campagne de pommes (mi-septembre — mi-

-décembre) d’une partie des effluents vers une lagune de stockage étanchéifiée par une géomembrane d'un
volume utile de 8 000 m®. Cette lagune est aérée de maniére & éviter la fermentation des effluents et
- F'apparition d’odeurs. Le déstockage de la lagune est assuré en période creuse d'activite.

La conception et la performance des installations de prétraitement et de traitement des effluents aqueux
permettent de respecter en toutes circonstances les valeurs limites imposées au rejet par les articles 4.3.5 et
4.3.9 du présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveiliées de maniére a réduire au minimum
-les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (debit,
température, composition, ...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

wh
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Un défaut d'aération et/ou de pompage au niveau de la fagune entrafne le déclenchement d'une alarme
visuslle au niveau de l'installation d'autosurveillance.

Une vérification visuelle de rFétat des ouvrages est assurée par ['exploitant selon une fréquence
hebdomadaire. Le résulfat de ce contrdle est consigné dans un registre.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
Ce type d'événement est inmédiatement communigué & l'exploitant de fa station d'épuration.

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de condlitions
anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement ou dans les canaux & ciel ouvert et limiter les
odeurs. Les sources potentielles d’odeurs de grande surface (lagune aérée, bassin de stockage,...} difficiles
a confiner sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage (éloignement, ...}.

Aiticle 4.3.4 - Eniretien et conduite des insiallations de ivaiteimeni

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés péricdiquement et portés sur un registre. Les volumes orientés vers la laguende
stockage font I'objet d’un relevé quotidien en période de campagne et mensuel en intercampagne. Les
volumes déstockés font I'objet d’un relevé quotidien en période de vidange de la fagune.

LLa conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue. -

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collects,

de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a ét& procéda.

Article 4.3.5 - Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente
les caractéristiques suivantes :

Eaux industrielles et eaux domestigties

Point de rejet interne & I'établissement 1\

. . Poste d’autosurveillance avant raccordement au
Repérage cartographique réseau ELVIR

Eaux usées industrielles et eaux
Nature des effiuents domestiques, y compris eaux prétraitées en
provenance de la lagune aérée

Débit maximal journalier (m*j) 7 200
Débit maximum horaire{ m*h) 20
Exutoire du rejet ~ Réseau eaux usées de la laiterie ELVIR

Décantation des eaux de transport des pommes, de
lavage des filtres et des tambours a vide et
lagunage aérée en période de fortes charges (cf.
article 4.3.3)

Traitement avant rejet

Convention de rejet avec 'exploitant de la station

Conditions de raccordement d'épuration
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Eaux pluviales

l.e maintien de chaque rejet, localisé sur e plan joint en annexe 1, devra étre pleinement justifié. Un rapport
en ce sens, précisant la nature des travaux de réduction du nombre d'émissaires ef 'échéancier associé, est
transmis & linspection des installations classées dans un délai de 6 mois & compter de la nofification du
présent arrété.

Ce rapport identifie également la nature des travaux & metire en cauvre afin de collecter et de traiter par un
dispositif approprié l'ensemble des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (voiries, parking, stockages
extérieurs)avant rejet dans le milieu naurel. En particulier, le point de rejet PK30 est équipé d'un dispositif de
fraitement dans les 12 imois suivant la notification du présent arrété.

Ces dispositifs de traitement sont équipés de vanne de sectionnement.

Article 4.3.6 - Aménagemeant et quinemeni des ouvrages de reiet

Sur l'ouvrage de rejet des eaux résiduaires et domestigue est prévu un point de prélévement d'échantillons
et des points de mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...}. It est aménagé de maniére a
étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent
également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection

des installations classéss.

Ce point est implanté dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & l'amont, qualite
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que
la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit

suffisamment homogéne

L'ouvrage de rejets des eaux résiduaires est doté d'un équipement de prélévements en continy,
proportionnel au débit et sur une durée de 24 heures. [l dispose d’un enregistrement du débit et permet la
conservation des échantilions & une température de 4° C.

Sur les ouvrages de rejets des eaux pluviales sont prévus des points de prélévements d'échantillons et des
points de mesure {débit, température, concentration en pofluant, ...). Ils sont aménagés de maniere a étre
aisément accessibles, permettre des interventions en toute sécurité et permettre d'effectuer des
prélévements représentatifs des rejets. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
les interventions d'organismes extérieurs a la demande de linspection des installations classées. Les agents
des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux paints de

prélévemeant.

Article 4.3.7 - Caraciéristicues générales de 'ensemble des rejeis

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

o de matiéres flottantes ;

o de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

o de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement

des ouvrages ;

o de substances toxigues dans des quantités telles qu'elleé solent capables d'entralner la destruciion des -
poissons a l'aval du point de déversement.

o Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes .
o Température : < 30°C

o pH:comprisentre 55t 8,5
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Article 4.3.8 - Gesilon sles sffluanis ol des eau résiduaives iinternes i Pstablissement

Les diverses catégories d'eaux polluées, listées a larticle 4.3.1, sont collectées séparément, traitées si
besoin et évacuées vers les ouvrages et milieu récepteur autorisés & les recevoir.

Article 4.3.9 - Valeurs limites d’émission tles eaux résiduaires et domestigues aprés préiraiterment

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires et domestiques dans la station
d'épuration de la laiterie ELVIR et aprés leur prétraitement, les valeurs limites en concentration et flux Ci-
dessous définies.

Pour chaque polluant réglementé, la concentration moyenne maximale journaliére fixée correspond a la
valeur maximale du résultat de la concentration d'un échantillon d'analyse constitué a partic d'un
prélévement sur 24 heures asservi au débit de rejet.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : n °1 (cf. repérage du rejet sous lariicle 4.3.5)

DEBIT DE REFERENGE 260 Wl
Pasamdire Concenirailon i(-a;;?g!ilr;‘aa!e journalidre Flux maximal journaliey {kg/f)
MES 2 500 500
DCO 5 000 1 000
DBO5 3 000 600
NGL 50 10
Pt 10 2

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite
prescrite en concentration moyenne journaliére.

Article 4.3.10 - Valeurs limites d’émission des eaux pluviales

Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de
stationnement et autres sutfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier
d'entrainement de pollution par lessivage des toitures, sols, aires de stockage, efc., un réseau de coilecte
des eaux pluviales est aménagé et équipé de dispositifs de traitement appropries.

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales susceptibles ou non d'étre polfuges dans le
milieu naturel, les valeurs limites suivantes :

Ensemble des rejets d’eaux pluviales vers le milieu récepteur (cf. plan et références en annexe 1)

Paramétre Concentration Norme
: -maximale (mg/l) -
Matiéres en suspension 35 NF EN 872
Hydrocarbures totaux 5 NF EN ISO 9377-2
bco 125 NFT 20101
DBOS 30 NFT 80103
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Dans le cas de préldvements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite
prescrite en concentration moyenne journaliére.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués cu suscepiibles d'étre poliués.
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CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

Article 5.4.1 = Princives générausx

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et 'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise at en limiter la production.

L'exploitant est tenu de metire en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant &
privilégier, dans l'ordre :

a) la preparation en vue de la réutilisation ;

b} lsrecyclage ;

c) toute auire valorisation, notamment la valorisation énergétique
d) IPélimination.

L'exploitant est tenu de caractériser les déchets qul produit. N est également tenu d'emballer ou
conditionner les déchets dangereux et d’apposer un étiquetage sur les emballages ou les contenants.

Arlicle 8.1.2 - Séparation des décheis

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de
facon 2 faciliter leur fraitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R. 541-8 du Code de I'Environnement.

Les déchets d'emballages visés par les articles R. 543-66 4 R. 543-72 du Code de P'Environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de

I'énergie.

Ardicle 8.1,3 - Conception ot exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent 'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)

pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les entreposages de déchets susceptibles de contenir des-produits polluants sont réalisés sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux

météoriques souiliges.
La durée moyenne de stockage des déchets ne dépasse pas un an.

‘Les bacs de décantation des eaux de transport de pommes ainsi que [a lagune de décantation sont cures
aussi souvent que nécessaire.

Des dispositiohs sont prises afin d'éviter tout apparition d’odeurs liées au transit des déchets organiques sur
site (terres, marcs, pulpes, dréches, lies...). Les eniévements sont réalisés aussi fréquemment que

nécessaire.

Article 5.1.4 - Déchets traités ou éliminés a lextérieur de Pétablissement

L’exploitant éiimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés a l'article L.511-1 du Code de Environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour ceite
élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.
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Arfiale 5.1.3 - Déchats fraitds ou sliminds A Fintéeisur de Péigdlissamant
Toute ¢limination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite.

CHAPITRE 5.2 — TRACABILITE ET CONTROLES

Ariicle 5.2.1 - Déchels produits par 'diablissement

La production et I'élimination des déchets produits par V'établissement doivent faire l'objet d'une
comptabilité précise tenue en permanence 2 la disposition de l'inspection des installations classées. -

A cet effet, les exploitants des établissements produisant ou expeédiant des déchets tiennent & jour un
registre chronologique ol sont consignés fous les déchets sortants.

Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les
informations suivantes :

° la date de l'expédition du déchet ;

o la nature du déchet soriant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & I'annexe Il de
I'article R. 541-8 du Code de I'environnement) ;

° fa quantité du déchet sortant ;

° -Ie nom et l'adresse de Vinstatlation vers laquelle le déchet est expédié ;

° le nom et ladresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchet, ainsi que leur
numéro de récépissé mentionné a f'article R. 541-63 du Code de f'environnement,

° le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

° le cas échéant, le numéro du document prévu a l'annexe VI du réglement (GE) n° 1013/2006 du

Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

0 le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle [e déchet est expédié, selon
les annexes | et |l de la directive n° 2008/98/CE du Parlement européen ef du Conseil du 19
novembre 2008 relative aux déchets et abrogeant certaines directives ;

o la qualification du traitement final vis-a-vis de la higrarchie des modes de traitement définie au
point 5.1.1.

Les documents justificatifs de l'exécution de ['élimination des déchets sont annexés au registre prévu ci-
dessus et archivés pendant au moins trois ans.

Article 5.2.2 - Transport

-Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit tre accompagné du bordereau de suivi des
déchéts dangereux en application de l'arrété ministériel du 28 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a l'article R. 541-45 du Code de I'Environnement.

Les déchets contenant de 'amiante font I’objét d’'un bordereau de suivi spécifique.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541-50 a R. 541-64
du Code de PEnvironnement. La liste des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de
I'nspection des instailations classées.

Lors de chague enlévement et transport, l'exploitant doit s'assurer lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d’enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection
de F'environnement et a respecter les réglementations applicables en la matiere.

Limportation ou Fexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement Furopéen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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TITRE § - PREVENTION DES MUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 8.1 - DISPOSITIONS GEMERALES

Article 8.1.1 - Aménagementis

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci. _

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
Penvironnament par les installations relevant du Livre V - Titre | du Code de [Environnement, ainsi que les
régles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
'environnement par les installations classées sont applicables. '

Article 6.1.2 - ¥éhicules &i engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de
I'établissement et susceptibles de constituer une géne poui le voisinage, sont conformes a fa réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R.571-1 et suivants du
Code de I'Environnement et des textes pris pour leur application).

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations sont isoléees du sol ou des
structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-patleurs, ...}
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’'accidents.

Article 6.1.4 - Horaires de fonctionnement

L'établissement est autorisé a fonctionner 24 heures sur 24 et 7 jours sur 7 en période de campagne. Cette
période s'étend généralement du 15 septembre au 15 décembre mais peuvent évoluer selon les récoltes. Il
est autorisé & fonctionner en 2*8 du lundi au vendredi le reste de l'année, exceptionnellement en 3*8
notamment lors du fraitement des jus.

CHAPITRE 8.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1 - Valeurs limites d’émergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (établissement & larrét).

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une &mergence
supérieure aux valeurs limites admissibles, fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence

réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant | . - Emergence admissible pour la
Emergence admissible pour 1a | g .40 2 jlant de 22h00 3 7h00

- dans-les Zones i dmergence -
période allant de 7h  22h, sauf ainsi que les dimanches et jours

réglementée (incluant le bruit de . ) A
. Pétablissement) dimanches et jours fériés f6riés

Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
€gal 445 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)
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Ces valeurs admissibles d'émergence s'appliquent seulement dans les zones a émergence réglementée
situéa au-dela d'une distance de 100 métres des limites de propriétes.

Les zones a émergences réglementées sont définies comme suit :

o intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du present arrété
d'autorisation de Pinstallation et de leurs parties exiérieures éventuelles les plus proches (cours, jardin,
terrasse...)

o les zones constructibles définies par les documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date
du présent arrété d’autorisation.

o Pintérieur des immeubles hahités ou occlpés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de larrété
dautorisation dans Jes zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les
plus proches (cours, jardin, terrasse...), & I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielles

Agsticle 6.2.2 - Niveaw limiies de brult

ias niveaux limites de bruii ne doiveni pas dépasser en limite de propriéié de Péiablissement les
valeurs suivanies pour les différentes périodes de la journge :

. — Périodle intermédiaire . ..
o e [allantdo 0Bha 0T atdo| Ot oy
Périodes {sauf dimanches et diioahnilf ez sh e(ts%!:rs {ainsi que dimanches &t
jours fériés) taries) J jours fériés)
Limite Nord — RD53 (point A) 60 dB(A) 55 dB(A). 50 dB{A)
Reste du site 65 dB(A) 60 dB(A) 55 dB(A)

La localisation des points de mesure est précisée sur le plan joint en annexe 2 du présent arrété.

Lorsque plusieurs installations classées sont situées au sein d’'un méme établissement, le niveau de bruit
global émis par 'ensemble des activités exercées a Pinterieur de I'établissement y compris le bruit émis par
les véhicules de fransport, matériels de manutention et engins de chantier utilisés a lintérieur de
Iétablissement, respecte les valeurs limites ci-dessus. :

La durée d'apparition d’un bruit particulier de rétablissement, a tonalité marquée et de maniére établie ou
cyclique, n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes
diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

CHAPITRE 6.3 - VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour fa sécurité des
biens ou des personnes, les points de contrOle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront détermings suivant les spécifications des regles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

I'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - EFFICACITE ENERGETIOUE, LUTTE COMTRE LES GAZ A EFFET DE SERRE
ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7. - DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1 - Génés‘alités

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et I'entretien des
“installations de maniére a en assurer la meilleure efficacité énergétique, et notamment par la mise en ceuvre
de technologies contribuant aux économies d’énergie et a la réduction des émissions des gaz & effet de
serre.

Article 7.1.1 - Efficaciié énaradiigue

L’exploitant tient & ta disposition de Finspection des installations classées les éléments sur loptimisation de
Pefficacité énergétique de ses installations et le maintien de cette efficacité énergétique. A ce iitre, une
analyse des consommations mensuelles par poste énergétique : électicite, gaz naturel, fuel domestique,...,
ainsi gu'un programme de maintenance est réalisée. La consommation est rapportée a une unité
représentative de 'activité de 'établissement, et fait I'objet d’un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction
est élaboré en fonction des potentialités d'optimisation.

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une persenne compétente un examen de ses installations et de
leur mode d'exploitation visant & identifier les mesures qui pourraient étre mises en csuvre afin d'en accroitre
Pefficacité énergétique. Cet examen doit, entre autres, porter sur [isolation thermique, le chauffage, le
séchage, la réfrigération, la climatisation, la ventilation, les installations de pompage, les moteurs, les
dispositifs de récupération d'énergle, I'éclairage et la production des utilités ; eau chaude, vapeur, air
comprimé,.... Cet examen pourra étre réalisé sur la base du référentiel BP X30-120 ("Diagnostic énergétique
dans l'industrie") é&tabli par TAFNOR. Le rapport établi a la suite de cet examen est fransmis a l'inspection
des installations classées accompagné des suites que 'exploitant prévoit de Iui donner. Le premier examen
devra intervenir au plus tard dans un délai de deux ans & compter de la notification du présent arrété.

L'exploitant s'assure pour sa chaudiére au gaz naturel que son rendement respecte au moins une valeur de
90 %. L'exploitant est tenu de calculer au moment de chaque remise en marche de la chaudiére, et au moins
tous les trois mois pendant la période de fonctionnement, son rendement caracteristique. 11 verifie également
les autres paramétres permettant d'améliorer leur efficacité énergétique.

L'exploitant doit faire réaliser un contrle périodique de ['efficacité énergétiqgue de sa chaudiére par un
organisme accrédité dans les conditions prévues par l'article R. 224-37 du Code de I'Environnement. Le

contrdle périodique comporte :
o le calcul du rendement caractéristique des chaudiéres et le contréle de la conformité de ce rendement,

o [e confrdle de l'existence et du bon fonctionnement des appareils de mesure et de conirdle prévus par la
legislation, .

o |a vérification du bon état des installations destinées a la distribution de I'énergie thermique situées dans
le local ol se trouve la chaudiére,

o |a vérification de la tenue du livret de chaufferie,

Le contrdle périodique donne lieu & I'établissement d'un rapport de contrble qui est remis par l'organisme
accrédité a I'exploitant, L'organisme accrédité ayant procédé au contréle périodique établit un rapport faisant
apparaitre ses constatations et observations, ainsi qu'une appréciation sur P'entretien de la chaudiére
notamment & partir des informations portées dans le livret de chaufferie || adresse ce rapport & 'exploitant
dans les deux mois suivant le controle. Le rapport est annexé au livret de chaufferie. L'exploitant de la
chaudiére contralée conserve un exemplaire du rapport de contrle pendant une durée minimale de cing
années et le tient & disposition de l'inspection des installations classées, La période entre deux contrdles ne
doit pas excéder deux ans. Les chaudiéres neuves font l'objet d'un premier contrdle périodique dans un délai
de deux ans a compter de leur installation.
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Arisle 7.41.2 - Gaz & affsi glz s9vvs

Sans objet.

Article 7.1.3 - Economiss d’énerale en nériods nocturna st urévention des poliuiions imineusses

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'eniretien de ses
installations afin de supprimer, sinon réduire, limpact de Péclairage sur la consommation d’énergie, sur [a
préservation de la santé humaine et sur celle des écosystemes.

A cet effet, l'utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf & justifier d’obligations motivées
par la sécurité publique ou du personnel, ou var la luite contre la malveillance.

Lorsque Putilisation de sources lumineuses ne peut &tre évitée, elle doit &tre adaptée aux nécessiies reéelles.
En particulier :

o léclairage est assuré par des lampes et luminaires “éco-performants” et la signalisation par des
dispositifs rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des fravailleurs.
{'utilisation de déflecteurs (“abat-jour") diffusant la lumiére vers le bas doit permetire de réduire la
lumiére émise en direction des zones d’habitat et des intéréts naturels a proteger ,

o des dispositifs d’obturation (stores ou volets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;

o g'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée & l'allumage des sources lumineuses
asservi a des minuteries et/ou & des systémes de détection de présence, ceci afin d'eviter '‘éclairage
permanent du site.

L'exploitant tient a la disposition de Finspection des Installations Classées les éléments justifiant de
l'application de ces prescriptions.
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TITRE 8 - PREVENTION DES RISOUES ACCIDENTELS

1

CHAPITRE 8.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter [es conséquences. |l organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la constiuction jusqu'a la remise en état du site
aprés l'exploitation. En particulier, les installations d'appareils nécessitant une surveillance ou des controles
fréquents au cours de leur fonctionnement sont disposées ou aménagées de felle maniére que des
opérations de surveillance puissent étre exécutées aisément et qu'en cas d'accident, le personnel puisse
prendre en sécurité les mesures conservatoires permeitant de limiter fampleur du sinistre.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter ef
corriger les écarts éventuels.

CHARITRE 8.2 - CARACTERISATION DES RISOUES

Arficle 8.21 - Inveniaire des subsiances ou  pidgnaraiions dangeveusss présenies  dans
Iétablissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaltre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par l'article R.4412-38 du Code du Travail. Les incompatibilités entre les
substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans
les installations considérées sont précisés dans ces documenis. La conception et I'exploitation des
instaltations en tiennent compte.

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement -
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours et de FPinspection des
Installations Classées.

Article 8.2.2 - Zonage des dangerg internes 3 I'établissement

L'exploitant identifie les zones de Fétablissement susceptibles d'étre & Forigine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une
faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, chainage, ...) et
reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

- La nature exacte du risque. (par exemple atmosphére potentieilerhent explosible, etc.) et les consignes &

observer sont indiguées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci.
Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

L’exploitant tient & jour et & la disposition de I'Inspection des [nstallations Classées un plan de ces zones.
En particuller, le stockage en extérieur des palettes bois et caisses plastiques est réalisé sur une supefﬁcie

maximale de 300 m? au Nord du site, & proximité de I'entrée de I'stablissement. La hauteur de gerbage est
limité & 2 meétres et une distance de recul de 7 métres par rapport 4 la limite de propriété matérialisée par

" une haie et la berge de la Vire est respectée en toute circonstance. La zone affectée au stockage fait l'objet

d’'un marquage au sol & cet effet.

Le local en préfabriqué (Algéco) attenant a I'entrepdt de Ifle est déplacé en dehors des zones d'effets
thermiques résultant d'un incendie de I'entrepdt précité. ' '
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Crharimas 3.3 - INFRASTRUCTURES ST INSTALLATIONS

Articiz 8.3.1 - Accds gt eiveulation dans Pétablisssmend

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de ['établissement. Les régles sont portées &
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Les voies de
circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services
d'incendie puissent évoluer sans difficuité.

Iaccés a I'établissement est aménagé de maniére & permetire la sortie des véhicules sans empiéter sur la
voie opposée 4 leur sens de circulation ;

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa péripherie.
Au moins deux accés de secours &loignés 'un de l'autre, et le plus judicieusement placés pour aviter
d'atre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
Pextérieur du site {chemins carrossables, ...) pour les moyens dintervention.

L'accés a 'établissement doit &tre réglementé.

Article 8.3.2 - Baitlmenis e locaux

lLes batimenis et locaux sont concus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie. :

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenuas constamment dégagées
pour faciliter a circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Article 8.3.3 - Installations électriques - mise & la terre

Les installations électriqgues doivent é&fre congues, réalisées et entretenues conformément a Ia
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui Iui sont

applicables.
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
| ‘exploitant tiendra ce rapport & la disposition de FInspection des Installations Classées-et conservera une

trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 8.3.4 - Zones susceptibles d’étre 3 Porigine d’'une explosion

L'exploitant définit en particulier les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives
selon les types suivants :

a} Substances inflammables

Zone 0 : emplacement .ol une atmosphére explosive consistant en un mélange avec I'air de substances
infiammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente en permanence, pendant de

longues périodes ou fréquemment.

- Zone 1 : emplacemient o une atmosphére explosive consist_émt en un mélange avec l'air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se présenter

occasionnellement, en fonctionnement normal.

Zone 2 : emplacement oll une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de substances
inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n’est pas susceptible de se présenter en
- fonctionnement normal ou n'est que de courte durée, s'll advient qu'elle se présente néanmoins.
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) Poussiéres

Zone 20 . emplacement oll une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussieres
combustibles est présente dans I'air en permanence, pendant de longues périodes ou frequemment.

Zone 21 : emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussieres
combustibles est susceptible de se présenter occasionnellement, en fonctionnement normal.

Zone 22 : emplacement ol une atmosphére explosive sous forme de nuage de poussiéres combustibles
n'est pas susceptible de se présenter en fonctionnement normal ou n'est que de courte durée, s'il advient
quielle se présenta néanmoins.

Les couches dépdts et tas de poussiéres combustibles doivent étre traités comme foute aufre source
susceptible de former une atmosphére explosive.

Par “fonctionnement normal’, on entend la situation ofl les installations sont utilisées conformément & leurs
paramétres de conception.

Dans les zones définies ci-dessus, les équipements et appareils électriques, mécaniques, hydrauliques et
pheumatiques et les moteurs présents appartlennent 4 des catégories de matériels compatibles avec ces
zones, en application notamment du décret n® 96-1110 du 19 novembre 1996 relalif aux appareils et aux
systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible et de l'arrété ministériel du 08 juillet
2003, relatif & la protection des travailleurs susceptibles d’atre exposés & une atmospheére explosive. lls sont
réduits a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation.

L'exploitant tient & la disposition de [Pinspection des installations classées pour la protection de
l'environnement un rapport annuel, établi par un organisme compétent, comportant ta description des
équipements et appareils présents dans les zones oll peuvent apparaitre des explosions ainsi que les
conclusions de lorganisme sur la conformité de Vinstallation et les éventuelles mesures & prendre pour
assurer cette conformité au regard du décret et de l'arrété susmentionnés.

CHAPITRE 8.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

Article 8.4,1 - Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximite
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et V'environnement (phases de
démarrage et darrét, fonctionnement normal, entretien, ...) font Fobjet de procédures et instructions
d'exploitation écrites ot contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

e [interdiction de fumer;

o |interdiction de tout brilage a I'air libre ;

o linterdiction d’apporter du feu sous une forme queiconque & proximité du dépdt ;

o [obligation du “permis d'intervention” ou “permis de feu”

o les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de rinstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts
notamment) ;

o les moyens d'extinction & utiliser en cas d’incendie ;

o la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours.
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Article 8,4.2 - Irvaridletion ds {3113

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un
permis d'intervention spécifique.

Aiticle 8.4.3 - Formation du personnel

Outre F'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents aux instaliations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et sur la mise en cauvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment

o toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre ;

o les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes |

o des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des mayens d'intervention affectés a leur unite.

Avrticle 8.4.4 - Travaux d’eniretien st de maintenancs

Tous les travaux d'extension, meodification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font fobjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignee.

a - Permis d’intervention ou permis de feu

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un “permis d'intervention” et éventuellement d'un
“permis de feu” et en respectant une consigne particuliére.

- Le "permis d'intervention” et éventuellement le “permis de feu” et la consigne particuliere doivent &tre efablis

et visés par I'exploitant ol une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le “permis d'intervention” et éventuellement le “permis de feu” et la consigna
particuliére doivent &tre cosignés par Fexploitant et 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désignées.

Le permis rappelle notamment :

o les motivations ayant conduit 4 sa délivrance. L'impossibilité de réaliser ces fravaux hors de lnstallation
ou des zones a risques sera notamment justifice | '

‘= ladurée de validité :

o lanature des dangers ;
o [e type de matériel pouvant étre utilise ;

o les mesures de prévention a prendre, notamment lés vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations ; o '

o les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.
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Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de Pactivitg, une vérification des installations doit étre effectuée
par I'expleitant ou son représentant ef le représentant de I'éveniuelle entreprise extérieurs.

CHAPITRE 8.5 - MESURES DE HiAITRISE DES RISQUES

Article 8.5.1 - Liste de liesures de Mafirise de Risques

L'exploitant étabiit la liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans I'étude de dangers et des
opérations de maintenance qui s'y rapportent. Elle est tenue & la disposition de l'inspection des installations
classées et fait I'objet d'un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans l'éiude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

lLes opérations de maintenance et de vérification sont enregisirées et archivées.

Ariicle 8.5.2 - Gestloin des anomalies et défaillances de masures de rmafiriss des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées, hiérarchisées et
analysées par I'exploitant en vue de définir et meitre en place des parades techniques ou organisationnelles
dans les meilleurs délais. L'application de ces parades est suivie dansla durée.

L'exploitant tient & la disposition de finspection des instaflations classées un regisire dans lequel ces
différentes étapes sont consignees.

Article 8.5.3 - Utilités destinées a I'oxploitation des installations

L.'exploitant assure en permanence ta fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux installations
de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les mesures de maitrise des risques retenues
dans l'étude des dangers.

CHAPITRE 8.6 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 8.6.1 - Organisation de I'établissement

Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de récipient,
déversement direct des matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel.

Les unités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de collecter,
méme occasionnellement, un produit gui en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en ceuvre
est susceptible de porter atteinte a l'environnement lors d'un rejet direct, sont étanchés et équipés de
capacité de rétention permettant de recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Une consigne doit préciser les vérifications & effectuer pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien ef de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registfe
spécial tenu & la disposition de l'inspection des installations classéss.

Article 8.6.2 - Etiquetage des substances éf préparations dangereuses

Les futs, réservolrs et autres emballages, les réciplents fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro ef le symbole de danger défini dans la reglementatlon relative a I'étiquetage des substances et

préparations

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients moblles les symholes
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.
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Ariicle 5.5.3 - Réiantions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la pius grande des deux valeurs
suivantes :

o 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
e 50 % de la capacité des réservoirs associés,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale & :

o dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits ;

o dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts ;

o dans tods les cas, 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
800 litres.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de lart. Les capacités de rétention sont
étanches aux produits qu'elles pourraient contenir, résistent & l'action physique et chimigue des fluides et
peuvent &tre contrdlées a fout moment. Il en est de méme pour leur éventue! dispositif d'obturation qui est

maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu

naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les regles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouiliées en cas de fuite.

les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations . dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques. :

Article 8.6.4 - Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse. '

Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions

mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries.
flexibles entre [e réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

‘Article 8.6.5 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangeraui pour
F'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée
ou assimilés et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du present arrété.

I 'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent aréte.

Article 8.6.8 - Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
perimettant leur fonctionnement normal. :

Article 8.6.7 - Transporis - ehaigemenis - déchargamenis

les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des réfentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matieres dangereuses, en attente de chargement ou de
déchargement. '

Le transport des produits & lintérieur de 'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiis, ..).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfies) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Article 8.6.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'slimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filiere déchets la plus approptiée. Toute autre solution de traitement doit étre justifiéce auprés de
linspection et respectée les dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 8.7 - MIOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

Article 8.7.1 - Définition aénérale des besocins

L'établissement dispose en toutes circonstances de ressources en eaux suffisantes pour assurer
falimentation du réseau d'eau incendie, au débit minimal de 420 m*h pendant 2 heures sous une pression

de 1 bar.

It est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément & 'stude des dangers du dossier de 'établissement visé au chapitre 1.3 du Titre 1.

L’établissement est doté de p[usieuré points de repli desfinés a protéger ie personnel en cas

d'accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte des scenarii développés dans I'étude
des dangers et des différentes conditions météorologiques.

Article 8.7.2 - Moyens de lutte
L’exploitant dispose au minimum des moyens externes suivants :

o .un poteau incendie situé & 250 métres & 'Est dans la cours de la société ELVIR, d'un débit de 120 méh
pour une pression de 4,5 bars.

L'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle permanente.

L'établissement doit de plus disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie dits moyens internes
adaptés aux risques a défendre et au minimum les moyens définis ci-aprés : .
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o une plate-forme de pompage dans la Vire aménagée au Sud du site, & proximité des silos a pommes,
permetiant la mise en ceuvre des engins et la manipulation du matériel d'intervention ;

o des extincteurs en nornbre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans
l'établissement ef notamment & proximité des dépéts de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;

o des reserves de sable meubls et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au nsque sans étre
inférieure & 100 litres et des pelies ; .

Les canalisaiions constituant le réseau dincendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
necessaires en n'importe guel emplacement.

I'aménagement de [a plate-forme de pompage dans la Vire fait I'objet d’une réception par le service
départemental d'incendie et de secours.

Article 8.7.3 - Eniretien des movens d'interveniion

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de llinspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matieriels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées.

L’exploitant prendra toutes les dispositions appropriées pour s’assurer que les moyens externes peuvent
étre efficacement mis en cauvre.

Avrticle 8.7.4 - Protections individuelles du personnel d’intervention

Sans objet.

Article 8.7.5 - Désenfumage

Les structures fermées sont congues pour permettre I'évacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas
compromettre l'intervention des services de secours. Si des équipements de désenfumage sont nécessaires,
leur ouverture doit pouvoir se faire pour le moins manuellement, par des commandes facilement accessibles

en toutes circonstances et clairement identifiées.

Article 8.7.6 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont &tablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés parle personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

o linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et guantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockees, utilisees ou
produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur lenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation |

o les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de lnstallation (€lectricite, réseaux de fluides) ;
o les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ocu une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'epandage

accidentel ;

o les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;
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> fa procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['éiablissement,
des services d'incendie et de secours ; ‘

s la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler fe site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers le milieu récepteur.

Article 8.7.7 - Consignes tiénérales d'inferventiion

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiquée un exemplaire de celles-
ci. Le personnel est entrainé a l'application de ces consignes.

Article 8.7.8 - Consignes géndrales en ¢as ¢ erusg

Des consignes écrites sont établies visant a :

o assurer la surveillance de la coie des eaux ;

o définir les niveaux d'information et d'alerte ;

o définir la nature des actions a metire en cauvre afin de prévenir tout incident et pollution du milieu naturel.
Ces actions comprennent notamment, en fonction du niveau d’alerte atteint, I'arrét du poste de relevage des
eaux usées, la mise hors d’eau des produits chimiques, la surveillance de lintégrité de la lagune aérée et

Parrét de la production.

Article 8.7.9 - Protection des milieux récepteurs

a - Dossier de lutie contre la pollution des eaux

L'exploitant constitue & ce titre un dossier “lutte contre la pollution accidentelle des eaux” qui permet de
determiner les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui conceme les personnes, la faune, la flore, le
s0l, le sous-sol et les ouvrages exposés a cette pollution, en particulier :

° la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités
mises en ceuvre peuvent porter atteinte & 'environnement lors d'un rejet direct ;

a leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel ;

° la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux ;

o les méthodes de destruction des polluan'ts a mettre en ceuvre ;

° les moyens curatifs pouvant tre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou [a flore exposées a
cefte pollution ;

.o les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble de ces- documents est régulierement mis & jour pour fenir compte de [I'‘évolution des
connaissances et des techniques.

b - Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueiliir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie {y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a une aire de
confinement &tanche aux produits collectés et d'une capacité minimum de 1 140 m® avant rejet vers le milieu
naturel.

L'exploitant réalise dans les 6 mois suivant la nofification du présent arrété une étude technico-gconomique
visant & déterminer les modalités de mise en ceuvre de la capacité de confinement précité. Les travaux
d’aménagement nécessaires au confinement sont réalisés dans un délai de 6 mois supplémentaires.
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Les éléments justifiant du dimensionnement de la capacité¢ sont {ransmis & l'inspection ces installations
classées.

{ Les organes de commande nécessaires & la mise en service de cette capacité doivent pouvoir éfre
actionnés en toutes circonstances.

La vidange suivra les principes imposés par Fariicle 4.3.10 {raitant des eaux pluviales susceptibles d'étre
poliuées.

5 La capacité doit &tre maintenue en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.
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TITRE 2 - COMDITIONS PARTECUZ!ERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIOMS DE L’ETABLISSEMENT

CHARITRE 9.1 — INSTALLATION DE COMBUSTION - DESHYDRATATION DU MARC DE POMMES

Article 9.1.1 : Implaniatior - Aménagemeaint

1. Régles d'implaniation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir fout risque d'incendie et d'explosion et a
ne pas compromettre la sécurité du voisinage; intérieur et extérieur a linstallation. lls sont suffisamment
éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables.

2. Veniilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment &viter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

Pour chaque appareil de combustion, la ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'aréf de
I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de linstallation, un balayage de l'atmosphére du local,
compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties
haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

3. Installations électrigues

Les installations électriques doivent é&tre réalisées conformément au décret n° 88-1056 dﬁ 14 novembre
1988 relatif & la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a I'extérieur, doivent permetire d'interrompre en cas de besoin
I'alimentation électrique de linstallation, a 'exception de ['alimentation des matériels destinés & fonctionner
en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de 'éclairage de secours qui doit &tre
congu pour fonctionner en atmosphére explosive.

Les matériels électrigues situés dans des emplacements présentant des risques d'explosion doivent étre
installés conformément a l'arrété du 19 décembre 1988 relatif aux conditions d'installation des matériels
électriques sur les emplacements présentant des risques d'explosion.

4. Mise & Ia terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis & la terre conformément aux
réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des

produits.
5. Alimentation en combusiible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques
en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin
protégées contre les agressions extérieures {corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les
couleurs normalisées. :

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé & l'extérieur
des batiments pour permetire d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce
dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre place :

o dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances, ,

o & lextériéur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
mancauvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermee. :

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de l'alimentation de gaz sera assurée

“par deux vannes automatiques redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ceés
vannes automatiques assurent la fermeture de l'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz

wid
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est détectée par un capteur. Elles sont positionnées sur le circuit dalimentation en gaz. Elles sont asservies
chacune a des capteurs de détection de gaz et un pressostat. Le seuil d'alarme du pressostat doit &tre aussi
élevé que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation.

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de l'alimentation de
gaz) est testée périodiquement et au moins une fois par an. La position ouverte ou fermée de ces organes
est clailement identifiable par le personnel d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de ta température,
indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

Le parcours des canalisations & lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est ausst
réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chague appareil de combustion
au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers
l'atmosphére, sont interdits a l'intérieur des batiments.

6. Confréle de la_combustion

Les appareils de combustion sont éguipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin
l'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible fiquide ou gazeux comportent un
dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des
appareils et 'arrét de I'alimentation en combustible.

7. Détection de gaz - détection d'incendie .

" Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de

dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible
gazeux, exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol.

Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et interrompre ['alimentation électrique, a l'exception de
I'alimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en atmosphére explosive, de
I'alimentation en trés basse tension et de 'éclairage de secours, sans que cette manceuvre puisse provoquer
d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de détection dincendie doit équiper les
installations implantées en sous-sol.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite et dincendie.
Leur situation est repérée sur un plan. lls sont contrélés régulierement et les résultats de ces contrbles sont
consignés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences du point 5 du présent article. Des
étalonnages sont réguliérement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec ['atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le
fonctionnement pourrait &tre maintenu conformément aux dispositions prévues au point 3 du présent article.
Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

Article 9;1.2 : Exploitation - Entretien

1._Surveillance de l'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveiltance, directe ou indirecte, dune personne nommément désignee
par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans linstallation.

2. Connaissance des produits - Etiguetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits dangereux présents dans l'nstallation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
I'article R. 231-563 du code du travail.
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Les flts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il
y a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative a léthuetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

3. Prooreté

Les locaux doivent éfre maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére & éviter les
amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager
une explosion: Le matériel de nettoyage doit éire adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

4. Registre entréefsortie
L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommeés.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles & Fintérieur des locaux abritant les appareils de
combustion est limitée aux nécessités de |'exploitation.

5. Entretien et travaux

L'ekploitant doit veiller au hon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de
sécurité. Ces vérifications ef leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire ['objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui
sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concernée. A lissue
de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci.
Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et

leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons li¢es a [a nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectué en dérogation
au présent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de l'inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assembiage a
réaliser. Cette aftestation devra étre délivrée par un organisme extérieur & l'entreprise et competent aux
disposition de ['arrété du 16 juillet 1980.

6. Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion. .

Par dérogation aux d:sposmons ci-dessus, 'exploitation sans surveillance humaine permanente est admise,
si le mode d'exploitation assure une surveillance permanente de l'installation permettant au personnel, soit
d'agir & distance sur les parameétres de fonctionnement des appareils et de les métire en sécurité en cas
d'anomalies ou de défauts, soit de linformer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodigues du
bon fonctionnement de linstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures
précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant ef en dehors de la période de

fonctionnement de ['installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de I'installation, celle-ci doit étre protégée contre toult déverrouﬂlage
lntempestlf Toute remise en route automatique est alors interdite.

Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin
aprés intervention sur le site.
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7. Entretien des installations

Le réglage et 'entretien de linstallation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas dinconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront
également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de
filtration et d'épuration.

8. Equipement des chaufferies

L'installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de réglage
des feux et de contrdle nécessaires a I'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérigue.

8. Livret de chaufferie

Les résultais des controles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des
chaudiéres sont partés sur le livret de chaufferie.

Ariicle 9.1.3 : Disposiiions réglemenialres

Les prescriptions réglementaires de larété ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n® 2220
de la nomenclature des installations classées pour fa protection de I'environnement sont applicables a
l'installation de déshydratation de marc.

L'exploitant transmet dans les 6 mois suivant ta notification du présent arrété un bitan de conformité aux
dispositions de l'arrété ministériel precité.

CHAPITRE 9.2 : PREVENTION DU RISQUE LEGIONELLOSE

Ce chapitre concerne la tour aéroréfrigérante associée au circuit d'eau de refr0|d|ssement de la fin du cycle
de pasteurisation,

Article 9.2.1 : Implantation - Aménagenmteni

Les rejets d’air potentiellement chargé d'aérosols ne sont effectués ni au droit d'une prise d'air, ni au droit
d'ouvrants. Les points de rejet sont aménagés de fagon & éviter le siphonnage de I'air chargé de goutteleties
dans les conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures.

L'installation de refroidissement doit &tre aménagée pour permetire les visites d’ent_retién et les accés
notamment aux parties internes, aux bassins et aux parties hautes & la hauteur des rampes de pulvérisation
de la tour. '

La tour doit &tre équipée de tous les moyens d’accessibilité nécessaires & son entretien et sa maintenance
dans les conditions de sécurité. Ces moyens permettent & tout instant de vérifier I'entretien et la
maintenance de la tour. '

Article 9.2.2 ; Conception

" L'installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les

prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit éfre congue de fagon a ce que,
en aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations constituant des bras morts, c'est-a-dire dans lesquels
soit I'eau ne circule pas, soit 'eau circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation est équipée d’un
dispositif permettant la purge compléte de I'eau du circuit.

L'exploitant doit disposer des plans de I mstallatlon tenus a jour, afin de justifier des dlsposmons prévues ¢ci-
dessus. :

Les matériaux en contact avec l'eau sont choisis en fonction des conditions .de fonctionnement de
linstallation afin de ne pas favoriser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en

-prenant en compte la qualité de P'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomenes

de corrosion, d'entartrage ou de formation de biofilm.
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La four doit étre équipée d'un dispositif de limitation des enfrainements vésiculaires constituant un passage
obligatoire du flux d'air potentielement chargé de vésicules d'eau, immédiatement avant rejet : le faux
d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrafnements vésiculaires
est inférieur & 0,01 % du débit deau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de
linstallation.

Ariicle 9.2.3 : Suiveillance de 'exploitaiion

{ 'exploitation s'effectue sous la surveillance d’une personne nommément désignée par l'exploitant, formée
et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des risques qu'elle présente, notamment du
risque lié a la présence de legionelles, ainsi que des dangers et mconvements des produits utilisés ou
stockes dans linstaltation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur linstallation sont désignées et formées en vue
d'appréhender selon leurs fonctions le risque légionellose associé & Iinstalfation. L'organisation de [a
formation, ainsi que 'adéguation du contenu de 1a formation aux besoins sont explicitées et formalisees.

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu & la disposition de Tinspection des
installations classées.

Les personnes étrangéres & ('établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

Article 9.2.4 : Entretien oréventif, netioyace et désinfection de linstallation

1. Dispositions générales

a) Une maintenance et un entretien adaptés de linstallation sont mis en place afin de limiter la prolifération
des légionelles dans I'eau du circuit et sur toutes les surfaces de Iinstallation en contact avec 'eau du circuit
ol pourrait se développer un biofilm.

b) L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaires. Lors d’'un changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, P'exploitant
devra s'assurer auprés du fabricant de la compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour.

¢) Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et désinfection de linstallation, visant a maintenir en
permanence la concentration des légionelles dans I'eau du circuit & un niveau inférieur & 1 000 unités
formant colonies par litre d’eau, est mis en ceuvre sous la responsabilité de 'exploitant. Le plan d'entretien
préventif, de nettoyage et désinfection de linstallation est défini a partir d'une analyse méthodique de
risques de développement des [égionelles.

d) L'analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur l'installation dans ses
conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou partiels, redémarrages, interventions
relatives 4 la maintenance ou lentretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles
(changement sur I'installation ou dans son mode d’exploitation).

En particulier, sont examinés guand ils existent :

o les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d'entretien et
de maintenance portant sur ces installations) ;

o |e cas échéant, les mesures partlculléres s'appliquant aux installations qui ne font pas l'objet d'un arrét
annuel ;

o les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en legionelles ,

o les actions menées en application du point 1 de larticle 9.2.7 et Ia fréquence de ces actions

o les situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement de biofilim dans
le circuit de refroidissement, notamment incidents d'entretien, bras mort temporaire li¢ & Fexploitation,
portions & faible vitesse de circulation de F'eau, portions a température plus élevée...

L’analyse de risque prend également en compte les conditions d' |mplantat|on et d'aménagement ainsi que la
conception de l'nstaliation.

Cet examen s’appuie notamment sur les compétences de 'ensemble des personnels participant & Ja gestion
du risque légionellose, y compris les sous-traitants susceptlbles d'intervenir sur l'installation.

" €) Des procedures adaptées a Fexploitation de linstallation sont redtgees pour définir et mettre en ceuvre :

o |a méthodologie d'analyse des risques ;

e les mesures d'entretien préventif de I’mstallatton en fonctlonnement pour éviter la prol;fératlon des micro-
organismes ef en particulier des légionelles ; :

o les mesures de vidange, nettoyage et désinfection de linstallation a I'arrét ;
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s> les actions correctives en cas de situation anoimale (dérive des indicateurs de controle, défaillance du
traitement preventif...} ;

o larrét immédiat de linstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de Foutil de
production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi défini a Farticle 9.2.9.
2. Entretien préventif de 'installation en fonctionnement

L'installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son
fonctionnement,

Afin de limiter les phénoménes d'entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du biofilm sur les
surfaces de linstallation et la prolifération des légionelles, l'exploitant s'assure d'une bonne gestion
hydrauligue dans 'ensemble de linstallation (régime turbulent) et procéde & un traitement régulier 2 effet
permanent de son installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le ftraitement pourra étre
chimigue ou metire en ceuvre tout autre procédé dont I'exploitant aura démontré l'efficacité sur le biofilm et
sur les 1égionelles dans.les conditions de fonctionnement de I'exploitation.

Dans le cas ol un fraitement chimique serait mis en ceuvre, les concentrations des produits sont fixées et
maintenues a des niveaux efficaces ne présentant pas de risque pour l'intégrité de linstallation. L’exploitant
vérifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le choix
des produits biocides tient compte du pH de feau du circuit en coniact avec lair et du risque de
développement de souches bactériennes résistantes en cas d'accoutumance au principe actif du biocide.
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face & un besoin urgent ou a des
irrégularités d'approvisionnement.

Le dispositif de purge de l'eau du circuit permet de maintenir les concentrations minérales & un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de fraitement de F'eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesure sont correctement entretenus et maintenus
conformément aux régles de l'art.

3. Nettoyage et désinfection de I'installation a I'arrét

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectee :

o avant la remise en service de l'installation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolonge ;
o et en tout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations concernées par
larticle 9.2.5.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

o une vidange du circuit d'eau ;

o un nettoyage de l'ensemble des éléments de linstallation (four de refroidissement, des bacs,
canalisations, garnissages et échangeur(s)...) ;

o une désinfection par un produit dont l'efficacité vis-a-vis de 'élimination des iégionelles a éte reconnue ;
le cas échéant cette désinfection s'appliquera a tout poste de traitement d'eau situé en amont de
Valimentation en eau du systéme de refroidissement. '

Lors des opérations de vidange, les eaux résiduaires sont soit rejetées a I'égout, soit récupérées et
éliminées dans une station d’épuration ou un centre de traiterent des déchets diment autorise a cet effet au
titre de la 1&gislation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuire & la sécurité des personnes, &
la qualité¢ des milieux naturels, ni & la conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctronnement de
la station d’épuration dans laquelle s'effectue le rejet.

Lors de tout neitoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque
d'émissions d'aérosols dans I'environnement. L'utilisation d'un netfoyage a jet d'eau sous pression doit étre
spécifiquement prévue par une procédure particuliére et doit falre I'objet d'un plan de preventron au regard
du risgue de dispersion de légionelies. .

Article 9.2.5 : Dispositions en cas d’impossibilité d’

arrét prévu au point 3 de larticle 9.2.4 pour le
nettovane et la désinfection de l'installation : ' : e -

Si exploitant se trouve dans 'impossibilité technique ou économique de réaliser farrét prévu au point 3 de
I'article 9.2.4 pour le nettoyage et la désinfection de I’mstallatlon il devra en mformer le préfet et lui proposer
la- mise en cauvre de mesures compensatoires.
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IVinspection des installations classées pouita soumetire ces mesures compensatoires & l'avis d'un tiers
expert.

Ces mesures compensatoires seront, aprés avis de I'inspection des installations classees, imposées par
arrété préfectoral pris en application de I'article R.512-31 du code de l'environnement.

Article 9.2.6 : Surveiilance de Pafficaciié du nettovage gt de la désinfeciion

Un plan de surveillance desting & s'assurer de l'efficacité du nettoyage et de la désinfection de linstallation
est défini & partir des conclusions de lanalyse méthodique des risques menée conformément aux
dispositions prévues & l'article 9.2.4. Ce plan est imis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

I’exploitant identifie les indicateurs physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de diagnostiquer
les dérives au sein de linstallation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont réalisés
périodiquement par lexploitant selon une fréquence et des modalités qu'il détermine afin d'apprécier
" Pefficacité des mesures de prévention qui sont mises en ceuvre. Toute déiive implique des actions
correctives déterminéas par 'exploitant. '

|’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des evolutions
de son installation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur
l'environnement. .

1, Fréquence des prélévements en vue de l'analyse des légicnhelles

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au
minimuim bimestrielle pendant la période de fonctionnement de l'installation.

Si pendant une période d’au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont inférieurs a 1 000
unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie
selon la norme NF T90-431 pourra étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d’'une analyse en légionelles est supérieur ou égal & 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau, ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la
fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de

nouvead au minimum bimestrielle.
2. Modalités de prélévements en vue de 'analyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur-formé 2 cet effet sur un point du circuit d'eau de refroidissement
ol Feau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de eau
d'appoint. Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixe sous la responsabilité de Fexploitant
de fagon & faciliter les comparaisons entre les résultats de plusieurs analyses successives.

La présence de I'agent bactéricide utilisé dans linstallation doit &tre prise en compte notamment dans le cas
ol un traitement continu 2 base d'oxydant est réalisé : le flacon d'échantillonnage, fourni par le laboratoire,
doit contenir un neutralisant en quantité suffisante.

S'il s'agit d’évaluer l'efiicacité d'un traitement de choc réalise a l'aide d'un biocide, ou de réaliser un contréle
sur demande de l'inspection des installations classées, les prélévements sont effectués juste avant le choc
et dans un délai d’au moins 48 heures aprés celui-ci. '

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.
3. Laboratoire en charge de I'analyse des [égionelles

L'exploitant _adresse le prélévement & un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des
lLegionella specie selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes :

o le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEl 17025 par le comité frangais d'accréditation
(COFRAC) ou tout autre organisme d’accréditation équivalent européen, signataire de I'accord multilatéral
pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation ;

o le laboratoire rend ses résultats sous accréditation ; ,

o le laboratoire participe & des comparaisens inter-laboratoires quand elles existent.

4. Résultats de l'analyse des légionelles

Les ensemencements et les résuitats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les résultats sont
exprimés en unité formant colonies par litre d’'eau (UFC/L).



« 46 -

{’exploitant demande au laboratoire chargé de f'analyse que les ensemencaments dont les résultais font
apparafire une concentration en légionelles supérieures & 100 000 UFC/L soient conserves pendant 3 mois
par le laboratoire.

Le rapport d’analyse fournit les inforinations nécessaires  l'identification de Péchantillon :

coordonnées de l'nstallation ;

date, heure de prélévement, température de feau ;

nom du préleveur présent ;

référence et localisation des points de prélévement ;

aspect de l'eau prélevée : couleur, dépdt;

pH, conductivité et turbidité de l'eau au lieu du prélévement ;

nature et concentration des produiis de traitements {biocides, biodispersants...) ;
date de [a derniére désinfection choc.
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l.es résultats obtenus font 'objet d'une interprétation.

Lexploitant s’assure que le laborataire linformera des résultats définitiis et provisoires de I'analyse par des
movens rapides (télécopie, courriel) si:

o le résultat définitif de I'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d'eau ;
o le résultat définitif de I'analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la
présence d'une flore interférente.

5. Prélevement et analyses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation de prélevements et
analyses supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que Fidentification
génomique des souches prélevées dans linstallation par le Centre national de référence des légionelles
(CNR de Lyon}.

Ces prélevements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire
répondant aux conditions définies au point 3 du présent article. Une copie des résultats de ces analyses
supplémentaires est adressée & linspection des installations classées par I'exploitant dés leur réception.

L’ensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par 'exploitant.
Article 9.2.7 : Actions a mener en cas de prolifération de légionelles

1. Actions & mener si la concentration mesurée en Legioneila specie est supérieure ou égale a 100 000
unités formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-431

a) Si les résultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, éalisées en application de
l'ensemble des dispositions qui précédent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie
supérieure ou égale & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau, 'exploitant arréte dans les meilleurs
délais Vinstallation de refroidissement selon une procédure d’arrét immédiat qu'il aura préalablement definie,
et réalise la vidange, le nettoyage et la désinfection de l'installation de refroidissement. La procédure d'arrét
immédiat prendra en compte le maintien de l'outil et les conditions de securite de linstallation et des

installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, 'exploitant en informe immeédiatement l'inspection
des installations classées par télécopie avec la mention : « Urgent et important. - Tour acroréfrigérante. -
Dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau. » Ce document precise :- :

fes coordonnées de linstallation ;

la concentration en légionelles mesurée ;

[a date du prélgvement ;

les actions prévues et leur dates de réalisation.
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b) Avant la.remise en service de linstallation, il procéde & une analyse meéthodique des risques de
développement des légionelles dans linstallation, telle que prévue au point 1.d) de larticle 924, 0uU 2
Pactualisation de 'analyse existante, en prenant notamment en compte la conception de l'instaliation, sa
conduite, son entretien, son suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives
visant & réduire les risques de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens
susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvre
pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi. . :
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L'exploitant met en place les mesures d’amélioration prévues et définii les moyens susceptibles de réduire ls
risque. Les modalités de vérification de Fefficacité de ces actions avant et aprés remise en service de
linstallation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses
microbiologiques. :

) Aprés remise en service de linstallation, 'exploitant vérifie immédiatement Tefficacité du nettoyage et des
autres mesures prises selon les modalités définies précédemment. -

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, 'exploitant réalise un prélévement pour analyse des
[égionelles selon la norme NF T90-431. :

Dés réception des résultats de ce préldévement, un rapport global sur incident est transmis & lnspection des
installations classées. L'analyse des risques est jointe au rapport dincident. Le rapport précise Fensemble
des mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ocsuvre, ainsi que les actions correctives
dé&finies et leur calendrier de mise en ceuvre.

d) Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués
tous les 15 jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des
prélévements prescrits ci-dessus, l'installation est & nouveau arrétée dans les meilleurs délais et Fensemble
des actions prescrites ci-dessus sont renouvelées.

e) Dans le cas des installations dont Parrét immédiat présenterait des risques importants pour le maintien de
Poutil ou la sécurité de linstallation et des installations associées, la mise en ceuvre de la procédure d'arrét
sur plusieurs jours pourra étre stoppée, sous réserve qu'il n'y ait pas dopposition du préfet a la poursuite du
fonctionnement de linstallation de refroidissement, si le résultat selon la norme NF T90-431 d'un
prélévement effectué pendant la mise en ceuvre de la procédure d'arrét est inférieur & 100 000 unités
formant colonies par litre d'eau.

La remise en fonctionnement de l'installation de refroidissement ne dispense pas l'exploitant de ia réalisation
de I'analyse de risques, de la mise en ceuvre d’une procédure de netfoyage et désinfection, et du suivi de
son efficacité. Les prélévements et les analyses en Legionefla specie selon la norme NF T90-431 sont
ensuite effectués tous les huit jours pendant trois mois.

En fonction des résultats de ces analyses, I'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

o en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau, 'exploitant
réalise ou rencuvelle les actions prévues au point 1. b de article 9.2.7 et soumet ces éléments & l'avis d'un
tiers expert dont le rapport est transmis a linspection des installations classées dans le mois suivant la
connaissance du dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau ;

o en cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre d'eau,
Vinstallation est arrétée dans les meilleurs délais et Fexploitant réalise 'ensemble des actions prescrites aux
points 1.2 & 1.c de larticle 9.2.7. :

Le préfet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de l'installation, sous réserve que I'exploitant mette
immédiatement en cauvre des mesures compensatoires soumises & lavis d'un tiers expert choisi aprés avis
de I'inspection des installations classées. _ <

2. Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure oy égale & 1 000 unités

formant colonies par litre d’'eau et inférieure 2 100 000 unités formant colonies par litre d'eau selon 1a norme

NF T90-431 '

Si les résultats d’analyses réalisées en application de 'ensemble des dispositions qui précédent mettent en
évidence une concentration en Legionelfa specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égaie a 1°000
unités formant colonies par litte d'eau et inférieure & 100 000 unités formant colonies par litre d'eau,
I'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter linstallation de facon & s'assurer d'une
concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

La vérification de Fefficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélévement selon la
norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a l'action corrective. -

Le fraitement et la vérification de l'efficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée
en Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a

100 000 unités formant colonies par litre d'eau.
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A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures & 1 000 unités formant

colonies par litre deau, lexploitant devra procéder & lactualisation de I'analyse méthodique des risques de

développement des légionelles dans linstallation, prévue au point 1 de Particle 9.2.4, en prenant hotamment

en compte la conception de Vinstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques dait

permettre de définir les actions correctives visant & réduire [e risque de développement des légionelles et de

planifier ta mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives,
. ainsi que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résuliats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de
i'inspection des installations classées.

3. Actions 2 mener si le résultat définitif de "analyse rend impossible la guantification de Legioneila specie en
raison de la présence d'ung flore intedérenie

Sans préjudice des dispositions prévues aux points 1 et 2 de laiticle 9.2.7, si le résuliat définitif de 'analyse
rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence d'une flore interférente,
Pexploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter linstaltation de fagon & s'assurer d'une
concentration en Legionella specie inférieure & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau.

Article 9.2.8 : Mesurss supnlémeniaires si soni découvaris des cas de Kaionsliose

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanitaires dans Fenvironnement de
Finstallation, sur demande de Pinspection des installations classées

o [lexploitant fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions
prévues au point 3 de I'article 9.2.6, auquel il confiera lanalyse des légionelles selon la norme NF T90-431
o lexploitant analysera les caractéristiques de 'eau en circulation au moment du prélévement ;

o Texploitant procédera a un nettoyage et une désinfection de linstallation et analysera les caractéristiques

de I'eau en circulation aprés ce traitement ;
o Pexploitant chargera le laboratoire d’expédier toutes les colonies isolées au Centre national de référence
des légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de légionelles.

Agticle 8.2.9 : Carnet de suivi

L’éxploitant reporte toute intervention réalisée sur l'installation dans un camet de suivi qui mentionne :

o les volumes d'eau consommés mensuellement ;

o les périodes de fonctionnement et d'arrét ;

o les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification des
intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en ceuvre) ;

o les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ;

o les vérifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;

o les modifications apportées aux installations ;

o [es prélévements et analyses effectués : concentration en legionelles, température, cenductivité, pH, TH,
TAC, chlorures, etc, . :

Sont annexés au carnet de suivi ;

o le plan des installations, comprenant notamment le schéma de principe a jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse des lieux d'injection des traitements
chimiques ; . '

o les procédures {plan de formation, plan d’entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions a mener
en cas de dépassement de seuils, méthodologie d'analyse de risques...) ;

o les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

o les rapports d'incident ;

o les analyses de risques et actualisations successives ; _

o les notices techniques de tous les équipements présents dans linstallation.

Le camet de suivi et les documents annexés sont tenus & la disposition de linspection des installations
classées. ' ' . o ‘

Article 9.2.10 : Bilan périodique

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par l'exploitant a
linspection des installations classées sous forme de bilans annuels.
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Ces hilans sont accompagnés de commentaires sur :

o les dventuelles dérives constatées et leurs causes, en particutier lors des dépassements de concentration
1 Q00 unités formant colanies par litre d'eau en Legionelta specie ;

o les actions correctives prises ou envisagées ;

o les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de Fannée N-1 est établi et transmis & lnspection des installations classées pour le 30 awil de
i'année N. ' :

Article 9.2.11 : Contréle par un organisime agidé

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, linstallation fait Fobjet d'un
confréle par un organisme agréé. L.'agrément ministériel est délivré par le ministere chargé des installations
classées & un organisme compétent dans le domaine de la prévention des légionelles. L'accréditation au
titre des annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité frangais d'accréditation (Cofiac) ou tout
autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de Faccord multiateral pris dans le cadre de
la coordination européenne des organismes d'accréditation, pourra constituer une justification de cette
compétence. :

La fréquence de contréle est annuelle pour les instailations concernées par l'aiticle 9.2.5. En outre, pour les
installations dont un résultat d’analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles
supérieur ou égal 4 100 000 UFC/L d'eau selon la norme NF T90-431, un contrdle est réalisé dans les 12

mois qul suivent.

Ce contrdle consiste en une visite de linstallation, une vérification des conditions d'implantation et de
conception, et des plans d'entretien et de surveillance, de I'ensemble des procedures associées &
I'installation, et de la réalisation des analyses de risques.

L’ensemble des documents associés a linstallation (camet de suivi, descriptif des installations, résultats
d’analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associees a Finstallation,
analyses de risques, plans d’actions...) sont tenus & la disposition de l'organisme.

A Pissue de chague contrdle, l'organisme établit un rapport adressé a I'exploitant de l'installation controlée.
Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
préventives peuvent &ire mises en cuvre.

L’exploitant tient le rapport 4 la disposition de l'inspection des installations classées.
Article 9.2.12 : Dispositions relatives a la protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du travail, l'exploitant met & disposition des personnels infervenant
a fintérieur ou & proximité de l'installation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols
des équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles
existent {(masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés a les protéger contre l'exposition :

e aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;
o aux produits chimiques.

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 'obligation du port du masque.

Le personnel intervenant sur I'nstallation ou & proximité de la tour de refroidissemerit doit &tre informé des
circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionelles et de
Pimportance de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documents Justifiant linformation des personnels est tenu & la disposition de linspection des
. installations classées, et de l'inspection du travail. -
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TITRE 10 - BURVEILLAMCE DES £MISSIONS ET DE LEURS E

CHARITRE 10.1 - PROGRAMME D'AUTOSURVEILLAMCE

Article 10.1.1 - Princine 2t obiectifs cu programme d'autosuiveillance

Afin de maltriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit “programme d'autosurveillance”. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur F'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu
a la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en cauvre de
son programime de surveillance, y compris les modalités de transmission & I'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Ienvironnement, ainsi que de fréquence de fransmission des donnees d'autosurveillance.

Sauf impossibilité technique dOment justifiée ou mention contraire précisée dans le présent arrété, les
analyses sont pratiquées selon les normes de référence prévues par larréte ministériel du 07 juillet 2009
relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans feau dans les ICPE ou par tout texte uliérieur s'y

substituant.

Article 10.1.2 - Mesuras comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de l'entité qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d'autosurveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agree par le-
ministére en charge de Finspection des installations classées pour les paramétres considerés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de confrdle réalisées par I'lnspection des
Installations Classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du Code de
I'Environnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés 2 la demande de [nspection des Installations
Classées peuvent, avec I'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 10.2 - MiODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTOSURVEILLANCE

Article 10.2.1 - Autosurvelilance des émissions atmosphérigues

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans par un organisme agréé par le ministre de
I'environnement ou, s'il n'en existe pas, accrédité par le Comité frangais d'aceréditation (COFRAC) ou par un
organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination européenne des
organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA) une mesure selon les méthodes
normalisées en vigueur des paramétres listés ci-dessous. A défaut de méthode spécifique normalisée et
lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d'échantillonnage
isocinétique décrites par la norme NF EN 13284-1 ou la norme NFX 44-052 sont respectées. '

Ces mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de linstallation en sortie des conduits n°1 et 2 {cf. repérage & farticle
3.2.2). Pour les turbines et moteurs, les mesures sont effectuées en régime stabilisé a pleine charge.

. Paramétre Fréquence Enregistrement

Débit Tous les 3 ans Non

0, Tous les 3 ans Non
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Paraméire Fréquance Enrsgistiemen
Poussiéres Tous les 3 ans Moen
SO0y en équivalent 30, Tous les 3 ans 7 Non
NOx en équivalent NO- Tous les 3 ans Non
Monoxyde de carbone | Lors du premier contréle Non
(exprimé en CO)

La mesure des oxydes de soufre et des poussiéres n'est pas exigée lorsque les combustibles consommés
sont exclusivement des combustibles gazeux. La mesure des oxydes de soufre n'est pas exigée si le
combustible est du fioul domestigue.

Les teneurs en monoxyde de carbone sont déterminées a Voccasion d'au moins un de ces contrbles
triennaux. :

Article 10.2.2 - Relové des prélévemenis d'eau

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
relevé quotidiennement sl le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m?j, hebdomadairement si ce
débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées.

Un bilan mensue! du suivi des consommations est réalisé. Ce bilan fait en particulier &tat de 'évolution de la
consommation spécifique de I'établissement ainsi que des mesures de réduction et d’optimisation mises en

place ou prévues.
Article 10.2.3 - Autosurveillance des eaux résiduaires

a - Fréguences, et modalités de 'autosurveillance de la gualité des rejets

Pour les points de rejet ci-aprés, 'exploitant réalise l'autosurveillance de ses rejets selon la. fréquence
minimale suivante :

Eaux pluviales issues du rejet vers le milieu récepteur — Poinis de rejet n’PK18-PKK20-PK22bis-
PIK28bis-PK30 (cf. repérage des rejets sur le plan joint en annexe 1) |

Paramétres Type de suivi - ' Fréquehce

DCO, DBO5, MES, HCT Ponctuel ‘ Annuelle

Eaux résiduaires et domestiques avant raccordement au réseau ELVIR - Point de rejet n°f (cf.
repérage du rejet sous article 4.3.5 du présent arrété) :

Paramétres 7 Type de suivi Fréquence
Débit Continu - Quotidienne
MES Moyen 24h propertionnel au débit 1 foisfmois
DCO ' Moyen 24h proportionnel au débit 1 foisfjour
DBOS Moyen 24h proportionne! au debit 1 foisfmois
NGL Moyen 24h proportionnel au deébit 1 fois/mois




Paramdires Ty e sulvi Fréguenee

Pt Moyen 24h proportionnel au débit 1 fois/mois

Pour ce poinis de rejet (n°1), les mesures comparatives mentionnées & larticle 10.1.2 du présent arrété sont
réalisées selon une fréquence annuelle,

Eaux résiduaies ovlenides vers la lagune de siockags :

le relevé des volumes d'eaux orientées vers la laguen de stockage est iéalisé quotidiennement en
campagne et mensuellement en intercampagne.

Article 10.2.4 - Auiosurveillance des décheis

L'exploitant doit établir et transmettre par voie informatique a l'inspection des installations classées une
déclaration annuelle refative au suivi des déchets :

o dangereux si leur production fotale dépasse 10 tonnes par an ;
o non dangereux si leur production totale dépasse 2000 tonnes par an.

La déclaration mentionne le code déchet et la dénomination du déchet, les quantités produites en tonnes par
an et la nature des opérations d'élimination ou de valorisation de ces déchets et le lieu de ces opérations.
L'exploitant précise si la détermination des quantités déclarées est basé sur une mesure, un calcul ou une
estimation. Dans le cas de mouvements transfrontaliers de déchets dangereux, I'exploitant indigue en outre
le nom et adresse de I'entreprise qui procéde & la valorisation ou & Félimination des déchets ainsi que
Padresse qui réceptionne effectivement les dechets.

Article 10.2.5 - Autosurveillance des niveaw schores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée lors de la prochaine campagne de pommes puis tous
les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix sera communique préalablement &
Finspection des installations classées. Ce controle sera effectue par téférence au plan annexé au présent
arrété, indépendamment des contrles ultérieurs que l'lnspection des Installations Classées pourra
demander. '

Les contrdles précités seront réalisés lors d'une période de fonctionnement prolongé des aérateurs de la
lagune de stockage des effluents (lagune en charge).

CHAPITRE 10.3 — SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 10.3.1 - Actions correciives

1 'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 10.2 du présent arrété, les
analyse et les interpréte. 1l prend le cas échéant les actions coirectives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur l'envircnnement.

Article 10.3.2 - Analyse et transmission des résultats de Fautosurveillance

Sans préjudice des dispositions de ['article R.512-69 du Code de VEnvironnement, lexploitant établit avant la
fin de chaque mois un rapport de synthése refatif aux résultats des mesures et analyses du mois précédent
imposées aux articles précédents du présent arréte.

Ce rapport traite au minimum de :

o linterprétation des résuitats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts) ;

o des mesures comparatives mentionnées a l'article 10.1.2 du présent arrété ;
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s des modifications éventuelles du programme d'autosurveillance ;

o des actions correctives mises en ceuvie ou prévues (sur Poutil de production, de traitement des effluents,
la maintenance, ...} ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu & ia disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10
ans. L'inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces
rapports ou d'éléments relaiifs au suivi et a la maitrise de certains paramétres ou d'un rapport annuel.

Article 10.3.3 - Analvse et transimission des résultats des mesures cie RiveaillX SONOrEs

les résultais des mesures réalisées en application de laiticle 10.25 du présent arrété sont transmis a
linspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et
propositions éventuelles d'amélioration.

CoAPITRE 10.4 — BILAN ANNUEL

Ariicle 10.4.1 - Bilan annua]

L'exploitant déclare au ministre chargé de Finspection des installations classées, au plus tard le 1" aviil de
chague annge, un bilan annuel portant sur I'année précédente :

des émissions chroniques ou accidentelles de 'établissement, & caractére régulier ou non, canalisées ou

diffuses dans l'air et dans I'eau , en distinguant la part éventuelle de rejet ou de transfert de polluant
résultant des accidents, pour les substances mentionnées dans l'arrété ministériel du 31 Janvier 2008
imodifié,

Lo]

o

des émissions chroniques ou accidentelles de 'établissement dans le sol de touf polluant provenant des
déchets pour les substances mentionnées dans Farrété ministériel du 31 janvier 2008 modifis,

les volumes d'eau prélevée ainsi que le milieu de prélévement,

=}

les volumes d'eau rejetée, le nom et la nature du milieu récepteur.

a

Cette déclaration se fait par voie électronique suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection
des installations classées. L'exploitant précise si la détermination des quantités déclarées est basée sur une
mesure, un calcul ou une estimation. L’exploitant met en ceuvre les moyens nécessaires pour assurer la
qualité des données qu'il déclare. Pour cela, il recueille & une fréquence appropriée les informations -
nécessaires a la détermination des émissions de polluants, notamment par les données issues de la
surveillance des rejets prescrite dans le présent arrété, des calculs faits & partir de facteurs d'émission ou de
corrélation, d'équations de bilan matiére, des mesures en continu ou autres, conformément aux méthodes
internationalement approuvées. L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées
ces informations pendant une durée de cing ans. :



TITRE 11 - ECHEANGES

Article 4.1.4 : Le programme d'actions est mis en ceuvre selon les délais précisés afin de réduire les
consemmations d'eau du siie et de limiter les rejets.

Article 4.3.5 : Le maintien de chaque rejet, localisé sur le plan joint en annexe 1, devra éire pleinement
justifié. Un rapport en ce sens, précisant la nature des travaux de réduction du nombre d'émissaires et
I'échéancier associé, est transmis & linspection des installations classées dans un délai de 6 mois & compter
de la notification du présent arrété, Ce rapport identifie également la nature des travaux & metire en ceuvre
afin de collecter et de traiter par un dispositif approprié 'ensemble des eaux pluviales susceptibles d'étre
polluges (voiries, parking, stockages exiérieursjavant rejet dans le milieu naurel. En particulier, le point de
rejet PK30 est équipé d'un dispositif de traitement dans les 12 mois suivant la notification du présent arrété.

Article 8.7.9.b : L’exploitant réalise dans les 6 mois suivant la notification du présent ariété une étude
technico-économigue visant & déterminer les modalités de mise en ceuvre de la capacité de confinement
précité. Les fravaux d’aménagement nécessaires au confinement sont réalisés dans un délai de 6 mois
supplémentaires.

Article 9.1.3 : L’exploitant transmet dans les 6 mois suivant la notification du présent arréié un bilan de
conformité aux dispositions de I'arrété ministériel du 14 décembre 2013 refatif aux prescriptions générales
applicables aux installations relevant du régime de l'enregistrement au titre de fa rubrigue n°® 2220 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement.

TITRE 12 - PUBLICATION — EXECUTION

Article 12.1 - Publication

Un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles lautorisation est accordée et faisant
connaitre qu'une copie dudit arrété est déposée aux archives de la mairie de Condé sur Vire et mise &
disposition de toute personne intéressée, sera affiché & la porte de cette mairie pendant une durée minimale
d'un mois.

Cet arrété sera publié sur le site internet des services de I'Etat dans la Manche www.manche.gouy.fr pour
une duree identique. '

Il sera affiché en permanence de fagon visible dans Pétablissement par les soins du benéficiaire de
I'autorisation,

Un avis sera inséré par les soins de la préféte et aux frais de I'exploitant dans les journaux Ouest-France et
La Manche Libre.

Article 12.2 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le maire de Condé sur Vire et lingénieur de lindustrie et des mines -
inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent
arréfe.

“saintlole 17 AVR. 2014

Préfate,
L8 8bcrékaie Général
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Vu pour &tre annexé & l'ariréié préfecioral du 1" A\IR 2014

P uit la Préfate,
Lo Shor ?CGénéial
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ANNEXES

1. Plan du site

2. Localisation des points de mesures de bruit
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Coopérative Les Celliers Associés a Condé sur Vire (50)

Localisation des points de mesures de bruit




